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RESPUESTA A UN MEMORIAL DE DON FERNANDO
«EL DE ANTEQUERA »

1. COMO NACE Y SE JUSTIFICA EL MEMORIAL

En plena euforia de su victoria final sobre cl tltimo conde de Urgel,
en octubre de 1413 (sitio de Balaguer), ¢l primér Trastimara de la Co-
rona aragonesa pasa a Lérida, y en la capital del Ségre activa y termina
el proceso contra don Jaime, a quien se le perdona Ja vida por su estirpe
real, pero condendndosele a prisién perpelua y a la pérdida de todos sus
Estados y confiscacion de todos sus bienes. Era el 29 de noviembre.

Otros asuntos absorbian la atenciéon del monarca en estos postreros
meses del referido afio de 1413. Quiza el que con mayor ilusion descaba
ver realizado era el de su propia coronacion, asi como la.de su esposa,
reyes ambos, si no de hecho todavia, por Ja voluntad de seis compromi-
sarios, proclamada en Caspe el 28 de junio do 1412, bajo el fogoso
patrocinio de San Vicente Ferrer. Con sobrada elocuencia hablan los
documentos. La satisfaccion le rebosa el alma, y son placeres, alegrias
y gozo intimos lo que no puede menos de hacer constar en el parrafo
con que inaugura las cartas anunciadoras de su proxima coronacién,
mediando, como textualmente declara, la divindl clemencia e intercessién
de la gloriosa Virgen Maria.

Hombre al fin y al cabo, necesita pregonar su felicidad, procura que
otros participen de su satisfaccion, particularmente los que sabe que han
de deleitarse viendo su real excelencia exalcada c-honrada de grado e
dignitat insignes. Habiendo, pues, deliberado — segin afieja costumbre
de sus gloriosos predecedores — coronarse en la ciudad de Zaragoza, en
los primeros dias de enero del siguiente afio, el 8, recuerda a los prela-
dos y religiosos de Valencia, del Principado y de Aragon propiamente
dicho, la obligacién de hallarse presentes en la solemnial fiesta, segin
requeria Ja excelencia de su persona, al objeto de -asistir, revestidos de
los ceremoniosos ornamentos pontiﬁciales, a la misa en la cual tomaria
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Ja uncion y la coronacion. El domingo siguiente seria coronada asimis-
mo su esposa dofia Leonor de Alburquerque *. Con la simple variacion
del principio y del final de las mencionadas cartas, firma el rey otras
dirigidas a la nobleza, novells cavallers, jurados, prohombres, comen-
dadores y universidades ®. Las cartas estan fechadas el 24 de noviembre,
cinco dias antes, pues, de la sentencia contra el conde de Urgel.

Paralelamente se derrama, tras la miel de la victoria, la hiel dela
penuria. Ante los gastos que ‘se avécinan con motivo de la doble coro-
nacion, y considerando el derecho que como rey le asiste de pedir sub-
venciones a sus fieles subditos para que no desluzcan las fiestas que
habran de celebrarse, Fernando I nombra al eleclo de Zamora y a Nico-
lis de Biota comisarios encargados de recabar, por todo el reino de
Aragon, la ayuda pecunaria y los donativos graciosos que prelados,
nobles, caballeros y universidades se dwnen conceder’ para la repetida
finalidad. Recalca el documento que, al dlquner 4] resolucidn, no se
hace sino imitar lo que en tiempos pasados ordenaran los distintos sobe-
ranos aragoneses. Los oficiales todos del reino deberdn apoyar las dili-
gencias de los citados comisarios y actuar contra quienes se nieguei a
cumplir como leales vasallos ®. Al mismo tiempo, dictaba el rhonarca
-sendas carlas a las dignidades y preeminencias dé los trés reinos dela
Corona citados antes, ‘asi como a los sarracenos y: aljamas de Valencia;
y bailes de Aragon y del Principado en las cuales, haciendo ’hinca'p'i'én
en los grandes gastos que suponen las fiestas de las referidas coronacio-
nes, pide la a)uda econdmica que necesita, tal, que merezca las gracias
y favores con que, en el futuro, piensa seguir dispensando su lea] volun-
tad. Al prestar la ayuda se debian tencr én’ cuenta las enajenacioncs y
disminuci6n sufridas por el real patrimonio, con anterioridad a su pro-
¢lamacion. Las subvenciones habian de ser méas coplosas que las que se
hicieran, por la misma razén, a los predecesores

Por una carta enviada a Pero Ferrindez de Fehces, el 17 de diciem:
Bre, mandandole que facilitara la ida a Zaragoza del conde de Luna, para
que llegara en ticmpo oportuno a las fiestas de la coronacién, nos ente-

+ Apéndices Iy H y Arch. Coron Arag., reg, 2439, fs. 1-4 y 13- 13 v,

* Arch. Coron, Arag., veg. 2439, fs. 4v-11 v y 14-17v. La enumeracién, quc no
acometo en honor a la hrevedad, de las sedes, comunidades religiosas, nobles, caballe=
ros, ciudades y villas es en verdad curiosa por lo que alafie a htulos y dlgmdadei
amén del interés que enclcrra desde el punto de vista nstadnhco

s Apéndice V.
¢ Ap. I1I, 1V, Viy VII; ACA, reg.. 2439, fs. 25 v-ag Se expiden cstos docnmentos
entre el 23 de nonembrc yel3 de diciembre. -
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ramos que ésla se habia fijado para el 21 de enero ®. Arduos negocios
tenian la culpa-del retraso, que se comunica a las consabidas autorida-
des, a las cuales, de no acudir, se les advierte que no hallarén "éxcusa
alguna en el regio dnimo 6. Otras carlas, una del 22 de diciembre, con-
vocan-a prelados, abades, nobles, caballeros y prohombres a las Cortes
generales que en Zaragoza habrin de celebrarse el 15 de.enero 7. e

Siempre ‘desdé Lérida, Fernando I, con fecha 6 de enero de 1414,
nombra a Juan de Pla, tesorero y doctor en leyes, asi como a Leonardo
de Sos, lugartenientc del maestro racional, comisarios por todo el prin-
cipado de Catalufia, para hacer las demandas pecunarias con que cubrir
los gastos de las coronaciones. Para el mismo cometido eran nombrados
Juan Mercader, doctor en leyes y baile general de Valencia, y Pedro de
Casal d’Aguila, procurador real en Mallorca 8. Los referidos comisarios,
‘dras consultar los registros del Archivo real, tenian que enviar las
demandas que les firmaba el rey a las universidades y aljamas que se
consignaran en aquéllos ?. Y todo ello con la celosa dlhgencna que reque-’
‘ria el asunto.

¢ Cudl fué la reaccién de los destinatarios de estas demandas? Por lo
que sigue, no debio ser muy halagiiefia para los futuros planes de don
Fernando. Dedicando nuestra especial atencién al brazo eclesiéstico,
topamos con un Memorial de les coses que per rahd de les demandes fac-
dores als ecchlesiastics del Principat de Cathalunya se han a fer ¢ inves--
tigar per lo balle general de Cathalunya e per en Leonard de Sos, loch-
tinel de mestre racional °. Un ligero examen de sus apartados nos induce
a creer que, como la poblacion civil (nobles y universidades), prelados
y comunidades religiosas resistieron al fisco real, alegando privilegios e
inmunidades, que en el fondo no eran sino desgana de servir a quien,
sm darse cuenta muchas veces,  por su formacién castellana, dictaba
resoluciones que chocaban con los usos y costumbres de un reino de
gloriosa y larga tradicion **. Por otra parte, habrd que considerar la

® Ap. VII
e Ap. IX; ACA, reg. 2439, fs. 21, 24-25.
7 Ap. X y ACA, reg. 2439, fs. 23-24.
8 ACA, reg. 2439, fs. 30-30v.
. ® Ap. XI'y XIL
o Ap. XML
" 1t Repare el leclor en el significativo detalle de que ¢l « Memorial» se refiere a los

eclesiisticos de Catalufia, precisamenic en donde més disgusto habia causado la elec-
<ién de Fernando.
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labor subterranea de quienes, vencidos en el campo de batalla, propa-
garon recelos contra la nueva dinastia, recelos que fueron aumentando
por el hecho, tan repetido en distintas épocas de la Historia, de engen-
drar mayor simpatia el vencido que el vencedor, por lo menos en nutrido.
sector de la Humanidad de todos los climas de la tierra. Pero volvamos.
al « Memorial ».

Segun informes remitidos al monarca por el repetido Leonardo de
Sos, se tenia por averiguado que en 1313 los prelados de Catalufia ha-
bian concedido un subsidio al rey don Jaime II. Este subsidio movia al
nuevo rey de Aragén a preguntar si, por aquella fecha, se habia efec-
tuado la coronacién de Jaime 2. Queria don Fernando que se investigara
en los antiguos registros acerca de los resultados alcanzados por los.
comisarios nombrados cuando las demandas hechas en el principado
con motivo de los matrimonios del rey Alfonso !y de la infanta dofia
Constanza ', de la coronacion del rey Pedro asi como de su matrimonio *?,
del ingreso del primogénito de éste, don Juan, en la orden de la caba-
lleria, del matrimonio de la infanta dofia Juana, hija de Pedro '8, de la
coronacion de la reina Sibilia ¥ y del matrimonio de.la infanta dofia
Juana, hija del rey don Juan *3.

Ab les pus savies maneres que fer se pusca, mandaba Fernando I, que
se verificaran los libros de cuentas de las ciudades, villas y lugares ecle-
sidsticos de Catalufia, a fin de inquirir las cantidades que hubiesen pagado

#2 Como se recordard, se habia cclehrado més de veinte afios antes, en 12971.

*s Ya rey, y vindo de doiia Terésa de Eslenza, con quien casara siendo infanle,.
Alfonso [V el Benigno contrajo segundas nupcias con dofia Leonor de Castilla, en 1329.
(V. mi libro Bodas reales de Aragén con Castilla, Navarra y Portugal, Barcelona 1949,.
pégs. 93-98). '

* Hija de Jaime 1I. Casé en 1311 con el infante don Juan Manuel. (V. mi referido
libro Bodas reales... con Castilla, Navarra y Portugal, pégs. 57-65.)

5 Prescindiendo de la coronacién del Ceremonioso, de la que se tratard mis ade-
lante, la pregunta del memorial queda ambigua, porque sabemos que el cuarto Pedro.
aragonés casé cuatro veces: la primera con Maria de Navarra (1338), la segunda con
Leonor de Portugal (1347), la tercera con Eleonor de Sicilia (1349) y la cuarta con
Sibilia de Fortia (1377). (V. mis libros Bodas reales... con Castilla, etc., pégs. 111~
125, 129-150, y Bodas reales entre Francia y la corona de Aragén, Barcelona, 1947,
pégs. 159-156).

*¢ En 1373 cas6é con Juan I, conde de Ampurias. (V. Bodas reales entre Francia, etc.,
pags. 143 y 163).

*7 La coronacién no se llevé a cfecto hasta enero de 138x. (V. Bodas reales entre
:Francia, etc., pig. 159). .

¢ Cas6 en 1392, con Mateo de Foix. (V. Bodas... entre Francia, etc., pags., 186-18g).
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por las razones sefialadas en el parrafo precedente. Con fecha 27 de enero, -
don Fernando escribia al baile general de Catalufia enviindole dos
« Memoriales », uno dando instrucciones en lo referente a la recupera-
cion del real patrimonio, vendido y enajenado en el principado, y otro
el que acabamos de exponer en sus lineas generales 1°. No ya la impa-
ciencia sino la ansiedad y la célera del primer Trastimara aragonés:

H

traslucen en sus cartas de 4 y S de febrero siguiente. En la primera,§
escribe al baile que le envie a un propio para que, tots altres affers a*
part posals, le entere de cuanto haya averiguado en lo concerniente al

« Memorial » sobre los eclesidsticos. En la segunda se queja — Fort som

maravellats... — por no haber recibido atin respuesta satisfactoria a la
investigacion encomendada . Hay que advertir que, a partir del « Me-

morial », el rey se encontraba ya en Zaragoza, donde el 11 de febrero,

precisamente, se celebrd la coronacién del monarca, con tal lujo y apa-

rato; que movié a Zurita a escribir el siguiente parrafo: Ordendse la

Jiesta y aparato dela Coronacién con la mayor pompa y solemnidad que

s¢ vio jamds en eslos Reynos : y fué la postrera que ha avido hasta nues-

tros tiempos, porque los Reyes sus sucesores no se coronaron con aquella

magestad y triunfo que se ordend en la Coronacion de este Principe y

como usaron sus antecessores .

Prosiguiendo en su proposito de confundir a los que, cada dia mds
numerosos, sc negaban a contribuir con subsidios a los gastos de las
coronaciones, ¢l 17 de febrero escribe nuevamente a Juan de Pla y a
Leonardo de Sos 22, ordenédndoles le remitieran, por conducto del mismo-
portador que les enviaba, traslado de las cantidades que, con motivo de
la coronacidn de la reina dofia Maria 23, hubiesen cedido las universi-
dades, nobles; prelados y aljamas de judios y de moros. El 19 de abril
se encarga a Nicolds de Biota hiciera las referidas demandas en el reino
de Aragén. Siguieron cartas a los hombres buenos de Aragon comuni-
cdndoles la comisién confiada al repetido Biota 2*. Documentos y cartas

. similares a los especificados para Aragén, dicté el rey don Fernando, el
35 de abril, a favor de Juan de Ribesaltes, comisario nombrado para los

** Ap. XIV. Para todo lo referenle a la recuperacién del real patrimonio consil-
tesc ACA; reg. 2431.

' % ACA, reg. 2431, fs. gg-100. (V. también f. 100 v-101).

3

' Anales de la Corona de Aragén, libro XII, cap. 34.
* Ap. XV-
2 No puede scr otra que Maria de Luna, primera esposa de Martin I ¢l Humano.

+ ACA, reg. 2439, fs. 32-34.



116 RAFAEL OLIVAR BERTRAND .

condados de Rosellén y.de Cerdaiia, villas de Elna y de Perpiiian *.

Llegados al mes de mayo de este citado afio de 1414, las resistencias
a acalar la regia voluntad de don Fernando se multiplican e impulsan
a éste a imponer con energia sus deseos. Los judios fueron lo primeros
en sufrir el rigor de aquel monarca, que tal vez sin proponérselo
inauguraba en la Corona de Aragén el gobierno autoritario y absoluto
que habia de caracterizar a los tiempos modernos. Desde Zaragoza toda-
via, el 8, escribe a Juan Arnau, portero 26, mandindole que, valiéndose
del apoyo y los auxilios de los oficiales reales — a quienes escribe —,
se cobre en la hacienda y bienes de las aljamas de Calatayud y de Te-
ruel, los ochocientos y setecientos florines de oro de Aragon, respectiva-
mente, que se habian negado a pagar por la coronacién de doiia Leonor
de Alburquerque, aun constando que tales cantidades habian concedido
cuando la coronacion de dofia Maria de Liuna. La ejecucion debia llevarse a
-cabo promptam atque rigidam. Dos dias después, el 10, dictaba el rey otra
carta dirigida al conservador del real patrimonio, Juan de Ribesaltes 7.
Con pérrafos én los que se recordaba el deber de los subditos de socorrer
a sus principes y seiiores en los gastos que éstos tuvieran, mayormente
cuando de tan solemnes ceremonias como la coronacion se trataba, ha-
ciendo la obligada referencia a la costumbre seguida en estos casos por los
leales vasallos de sus predecesores, etc., le conferia autoridad para actuar
contra todos los que — universidades o singulares personas, incluso
prelados —, recusaran el pago de las demandas hechas, y para forzarles
a efectuar dicho pago con ejecuciones fiscales, en los terrenos de su
jurisdiccién ya mencionados : condados del Rosellon y Gerdafia, villas
de Llna y Perpifian. ’ .

Pérrafo aparte merece otra carta dirigida igualmente a Juan de Ribes-
altes, el 14 de junio 2. Lo merece porque, empezando con la soberbia
del Principe — disfraz al fin y al cabo de una situacion inestable —,
termina con franca claudicacion, a despecho de altisonantes y retoricos
oropeles. La regia y plena excelsitud suele revocar, declarar, modificar
y variar, a placer de su voluntad, lo que, circunspecta siempre con la
justicia, ha dictado anteriormente..., viene a decir don Fernando, luego
de la invocacion y del saludo del documento que nos ocupa. Procura-
dores, sindicos y economos del brazo eclesiastico le recordaban la pro-

= ACA, reg. 2439, 1. 34 ~.
% Ap. XVI.
, % Ap. XVIIL
-2 Ap. XVIIL
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mesa que les hiciera meses antes, y que rezaba asi: Vol encara ¢ atorga
lo senyor rey que sia sobresequit per ell e per son primogénit, en totes
peticions ¢ demandes de coronacié e de totes altres que dir ni nomenar se
pusquen, en lo dit principat de Cathalunya, en quant toch lo dit bras
¢ singulars d’aquell, homens ¢ vassals lurs, fins entro atant que per lo dit
senyor sian oydes les parts per senlencia diffinitiva pronunciat sobre lo
dret de la proprietat de les dites peticions o demandes. A tenor de esta
promesa, el rey casaba y anulaba las provisiones, cartas y capitulos que,
emanados de la curia, se considerara iban contra aquélla. Como conse-
cuencia, ordenaba a Juan de Ribesaltes, bajo pena de mil florines de oro
y pérdida de la gracia y la merced en que le tenia, tuviera por nulas
todas las provisiones especificativas de demandas a personas eclesidsti-
cas y stbditos o vasallos de éstas, in quibus juridictionem omnimodam
non habemus, por razon de las coronaciones o de la caballeria del duque
de Gerona. Si se hubiese llevado a efecto alguna ejecucion fiscal, man-
daba sc procediera a pronta cancelacién y restitucion, sin que valieran
en contra excusas ni dilaciones de ninguna especie. El conservador del
real patrimonio debia observar y hacer observar la orden precedente
inviolabiliter, no permitiendo la mds ligera contravenciéon de la misma.

La victoria del brazo eclesiastico de Catalufia no podia ser mayor ni
la derrota moral del primer Trasidmara, mis completa. Casi un siglo
después #, el cuarto Trastimara, Fernando también, el Catélico de las
Espaiias, escribia al virrey de Népoles, después de increparle por no
haber ahorcado al censor de Roma portador de cartas apostolicas que
menoscababan las preeminencias reales, aquella famosa frase que se ha
hecho proverbial. J dtgan e hagan en Roma cuanto quisicren, e ellos al
Papa e vos a la capa.

En pleno verano se marché Fernando Ide Zaragoza. En la capital del
Ebro se habia ceiiido la corona aragonesa, cifiéndola Juego a su esposa
dofia Leonor; en ella habia celebrado laboriosas Cortes y conseguido
se jurara heredero a su primogénito, ¢l duque de Gerona, llamandole asi
para seguir la tradicion iniciada por voluntad del Ceremonioso.

: }Comenzo entonces una de las multiples gestiones que realizaria du-
rante su breve reinado, encaminadas a-soluciounar el Cisma que dividia
ala Iglesia, para bochorno y escéndalo de la Cristiandad. Por supuesto,
Ia confianza que en don Fernando se tenia para terminar con la Iglesia

# Exaclamenle en 1508, de ser auténtica la carta, puesta ya en duda por Menén-
dez y Pejayo (V. Heterodozos, VI, 41-42, de la edicién de don Migucl Artigas [Ma-
drid, 1930].) . :
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bicéfala y tricéfala fu¢ una de las razones que mis pesaron en la decisién
de los compromisarios de Caspe ®. He aqui versos de los que halagaron
los oidos del monarca durante las fiestas de su coronacién :

defendedor de clara fee
la yglesia de dios a Ui se encomienda .
creyendo certamente gue le quitaras la gisma
llevando el santo padre alla
dentro en rroma syn loda fallengia

¢ obedegerle han con gran rreuerengia
e gesaran las cismas de aqui adelanie ®

En el mes de julio, encontramos al rey en Morella, con el propésito de
pérsuadir al obstinado Benedicto X1II para que abdicasela tiara. Gomo no
.entra en nuestro plan de trabajo abordar esta cuestion, sefialaremos que
en lo que respecta a las tan traidas y llevadas demandas pecuniarias ba-
sadas en los crecidos gaslos ocasionados por las coronaciones, aparece
mn documento fechado el 16 de este mes en la capital del Maestrazgo,
por el que don Fernando, reconociendo al campanero y bombardero
barcelonés Perico Ca Font la cantidad de mil cuatrocientos noventa y
stete sueldos por diversas partidas que se detallan, mandaba le fuesen
pagados con cargos a qual sevol quantilals de monedes provenicnts o que
Ja sén provengudes de les demandes que per rahé de la benaventurada
coronacid nosira e de nostra molt cara muller la reyna se son feles e. s
Jan en lo principal de Cathalunya 2. A los dos dias, el 18 de julio,
-dictaba una carta a micer Juan y a Leonardo de Sos 3, lamentindose
de la escasa diligencia que demostraban en ponerle en antecedentes de
o que hubiesen exigido por razén de las demandas. Debian informarle
con prontitud acerca del estado en que se hallaba el asunto.
El 21, dirigiéndose a los oficiales reales y lugartenientes de los con-

*. Aprovecho la ocasién para mencionar agui una reciente y notable obra sobre ¢l
monarca que nos ocupa, en la que temas como el Compromiso, el inicio del llamado
post.cnorrncn(c «problema catalin», y las gesliones para terminar el cisma, encuen-
{ran, junto con otros de mno menor interés, adccuado desarrollo. Me refiero a Ia del
profesor inglés 1. I. Macnoxatp, Don Fernando de Antequera (Oxford, 1948). Es obra
Dbasada, principalmente, en una crénica inédita de Alvar Garcia de Santa Maria, dos-
cubicrta por el autor’en la Biblioteca Nacional de Paris.

#t MacoonaLp, op. cil., pig. 161.

# Ap. XIX.

3 Ap. XX.
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dados de Rosellon y Cerdafia, declaraba haberse enterado de la nega-
tiva de algunas universidades y singulares personas de ciudades, villas
y lugares de los mencionados condados a pagar las sumas que, como
contribucién a las demandas por las coronaciones, les habia exigido el
consejero y conservador mayor del real patrimonio Juan de Ribesaltes 3. .
Las razones para no pagar eran simples excusas maliciosas y escandalo-
sas, que ningdn valor tenian {rente a los derechos y regalias de la Co-
rona, por lo que, so las penas acostumbradas, les ordenaba hicieran las
ejecuciones fiscales — presta e rigurosa, prompta e espatxada—,siempre
que para ellas fuesen requeridos por micer Juan, por las cantidades
que éste sefialara y contra las ciudades, villas y lugares referidos. Ex-
ceptuaba, eso si, los lugares de la Iglesia, sobre los cuales no tenia ju-
risdiccién. Los conceptos contenidos en la orden anterior van repetidos
en otra, {echada el 26 del mismo mes, destinada al subbaile de Perpifian,

Oliverio Pujol %, a quien por otro documento concedia diez sueldos

por cada dia que vacara en sus ocupaciones habituales, obligado a em-
prender alguna ejecucion fiscal. Esta cantidad debia cobrarse de las que
se obtuvieran en las repetidas ejecuciones %. Desde Morella todavia, el
28, escribia el rey al portero Bertrin Garriga que, habiendo llegado a

su real conocimiento que lja aljama de Alcailiz se negaba a pagar en las

demandas que se le hacian por la coronacién de la reina Leonor, y sa-

hiendo que esta misma al)ama habia conmbmdo con ciento sesenta flo-

rvines de oro por la coronacion de la reina dofia Marfa, expresaba su real

voluntad de que se personara en Alcafiiz y se cobrara la citada cantidad

en Jos bicnes de la aljama 3.

De Morella pasé don Fernando a Montblanch, donde le encontramos
en el mes de octubre presidiendo las cortes catalanas que alla se cele-
braron. Del dia primero de dicho mes es la carta que manda enviar a
nuestros conocidos Juan de Pla y Leonardo-de Sos, encargandoles conce-
dieran moratorias en los pagos de las demandas, en consideracion a la.
pobreza que padecian, al monastecio y vasallos de San Cucufate y a los
de la Villa de Prats de Segarra 3. -Otras cartas « benignas » llevan las
fechas del dos y tres de octubre respectivamente, concediendo morato-

Ap. XX1.
» Ap. XXIL
3¢ Ap. XXIIIL.
3 ACA, reg. 2439, . 3g. Sobre ¢l mismo asunto, insiste en el {. 41 v dirigicndo
la carta el 1°de octubre, desde Monthlanch ya, al portero Juan Arnau.
» ACA, reg. 2439, 1. 3gv. -4o.

’ ~
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rias a los habilantes de Lérida y del Priorato #. En cambio, la del 8,
dirigida a la curia, vicario, lugarteniente y oficiales de la capital del Se-
gre, después de hacer relacion de los motivos que impulsaban a} rey a
exigir las demandas, protestaba de las resistencias encontradas'y exigia,
so pena de multas y de pérdida de oficios, que se pagara lo dCbldO 0,

Como instrumento coercitivo, puesto a disposicion del escribano de
racion Nicolds de Biota, en tierras de Aragon, merece especial mencidn
Ja carta del 26 de noviembre de este afio de 1414, fechada igualmente en
Montblanch . Va dirigida a los hombres buenos de todas las ciudades y
villas que, segiin testimonio del citado escribano deracidn, se oponian a
liquidar con él las demandas de las coronaciones, esforzindose en ape-
lar de ellas ante el Justicia de Aragon, como si de desafuero se tratara.
Fernando I'expone su extrafieza ante la presuncion que demostraban’ los
tales hombres buenos, al contrariar lo que de derecho y de justicia, en
su opinién, tenia poder para exigir de todos los subditos y naturales suyos.
Protestaba el rey de que no era su intencion atentar contra privilegios
ni libertades, sino mas bien entendia aquéllos... fincar salvos e illesos.
Que finaran con Nicolds de Biota el negocio de las demandas amigable-
mente, pues de no hacerlo asi, proveeria él en tal manera, que no tar-
daria en advertir el gran desacato que cometian con su autoridad. Los
aragoneses, por lo que antecede, proporcionaban también quebraderos
de cabeza a don Fernando « el de Antequera ».

No eran éstos, claro estd, lof tnicos. Como se sabe, en las corles de
Montblanch hubo pronto mar de fondo. Los catalanes mostraron su dis-
gusto por las medidas excesivamente autoritarias, segin parecer de la.
mayoria, del monarca. Contra el disgusto de aquéllos, don Fernando
no disimulé su orgullo herido y resentido, y abandoné las corles, sin
que éstas hubiesen terminado sus deliberaciones. Pero antes, entrado ya
el mes de diciembre, el cinco, dictd una carta mas a universidades, ofi-
ciales y sibditos de los condados de Rosellon y de Cerdaiia, en la cual,
pasando por alto las moratorias concedidas, ordenaba se satisficieran al
conservador mayor del real pammomo, Juan de Ribesaltes, las canli-
dades a que estaban obligados por razén de las coronaciones 42,

Llegé a Valencna donde recibib el Juramento de los valencianos. Dc

3 ACA, reg. 2439, 1. 42.

# ACA, reg. 2439, f. 47. Prosigue el mismo asunto, y cn términos parecidos, ‘en
otra carla del 23, del registro citado, f. 48.

“ Ap. XXIV. ,
4t ACA, reg. 2439, 1. 51. ,
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esta ciudad hay que registrar la carta del 31 de diciembre dirigida a las
autoridades del principado de Catalufia, en la que, arrepintiéndose in-
cluso de la benignidad mostrada en ocasiones anteriores, exigia, bajo
pena de crecidas multas, el pago de’las cantidades que se les exigiere,
como obligada contribucién a los gastos efectuados durante las bienaven-
turadas coronaciones suya y de su esposa **. El siete de enero del si-
guiente afio de 1415, repetia conceplos parecidos al tantas veces citado
Juan de Ribesaltes, exigiendo de todos los oficiales se esmeraran en pro-
ceder, tota dilacié e consulldria a part posades, contra los que se resis-
tieran al pago de las demandas #. :

Aqui ponemos punto final a las reconvenciones, amenazas y exigen-
cias de caracter fiscal del perex Trastimara. Los recelos, resistencias y.
negativas de los catalanes principalmente no tendrian fin, como tampoco
el intimo convencimiento de Fernando I del valor supremo de su regia
voluntad. El choque de ambas tendencias, provocaria un momento dra-
mético en Barcelona, literariamente conservado en la Historia gracias
al sereno y enérgico discurso de Juan Fivaller, y ofreceria un 511enc1050
y tragico colofon : la muerte del rey en Tgualada.

11 RESPUESTA AL « MEMORIAL »

No serd completa porque el trabajo resultaria demasiado voluminoso.
No es necesario tampoco. Unos cuantos documentos de Alfonso 1V
el Benigno y de Pedro 1V ¢l Ceremonioso bastarian para ello. Y me inte-
resa dar la respuesta, ademds, no porque, a pesar de algunos errores 4,
don Fernando « el de Antequera » no la encontrara en los archivos de
sus predecesores — presumo que se la darfan, cumplida, los funciona-
rios a sus 6rdenes — , sino porque dudo que la supiera aquilatar con
todos los imponderables que de ella se deducian.” El rey contaba con
larga experiencia como regente en el reino de Castilla, tenia en su haber
triunfos militares contra moros y contra cristianos, podia alardear de
victorias politicas en las que la astucia habia jugado el principal papel;
se adivinaba, en fin, en sus palabras, incluso en sus actos, que intuia el
valor que en la sociedad del siglo xv alcanzaria pronto el Principe rena-

43 ACA, reg. 2439, f. 53 v.
4 Ap. XXV.
4% Algunos de bulto, como cl de suponer la coronacién de Jaime II en los alrede-

dores de 1313. (V. Ap. XIIT).
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centista. Por estas razones, sencillamente, no estaba en condiciones de
comprender que resulta doloroso y dificil romper, con novedades, los
lazos sentimentales que tradicionalmente habian unido al soberano de la
Corona de Aragén con sus stibditos predilectos.

Inquiria el « Memorial », si los reyes antecesores en la ocupacibén del
trono de que ahora disponia Fernando I de Trastémara habian recibido
de sus vasallos, con motivo de bodas, caballerias Y coronaciones, gra-
ciosos donativos y subsidios, con los que les fué posible celebrar fiestas
galanas, sin agotar el tesoro. Invilando al lector a hojear mis dos libros
citados en las notas 13 y 15 de esle trabajo, me complazco aqui en
comentar una cuantas fichas de mi rico botin archivistico del siglo xiv
aragonés. El comenlario realista — ni politico ni filoséfico — de los
documentos aclararé el indescifrable interrogante que turbara ¢l sueiio
de Fernando I de Aragén:

ipoca de Alfonso I'V. — Fechada en Manresa, el 30 de enero de 1327,
tenemos una carta de Alfonso IV el Benigno, autorizando a su hermano
el infante Ramén Berenguer, conde de las montafias de Prades, a vender,
empeiiar o enajenar la villa y lugar de la Riba. cum hominibus et mulic-

ribus et cum suis terminis el pertinentis ac juribus universis, a quien le
pareciera y por el precio que tnviese por conveniente, a fin de hacerse
con el dinero que necesitaba para asistir a la solemnidad de la corona-
cion del propio Alfonso, que muy pronlo debia celebrarse 6. Como el
lugar de la Riba lo poseia el infante como feudatario del rey de Aragon,

se ptccnsaba pues, el permiso del monarca para venderlo, empeiiarlo o
enajenarlo, segin reza el documento, el cual, siendo mera autorizaciéon
para el mfaute resultaba ser de alivio y seguridad para el que se apro-

piara del lugar. Del referido documento se deduce: 1°, el interés que

demostraba el rey en facilitar a la nobleza — representada en este caso
p01 su hermano — la concurrencia a las fiestas de la Coronacion #7;
°, al rey Alfonso, para subvenir a los gastos que tendrs ¢l conde Ramon
Belengucr, no'se le ocurre pedir a partlculares ni exigir contribucibn
pecunaria de nadie, sino enajenar patrimonio real 4.
Desde Lérida, el 19 de febrero del aiio primero de su reinado, el

‘¢ Ap. XXVIL
4 Este interés lo enconlramos también, como es légico, en Fernando I de Mdgon.

(V. Ap. VIII),

‘¢ Es decir, todo lo contrario de lo que sabemos hizo el primer Traslimara de Ara-

goén (V. '\p VI y n° 19).
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cuarto Alfonso de la Corona de Aragon, tercero en el Principado, escribe
a los hombres buenos y universidades de Tortosa, declarando por delante
los copiosos subsidios prestados por ellos al rey Jaime II, en sus nece-
" sidades, y a él mismo, en la adquisicién de Cerdaiia, en los gastos de la
coronacion y en la recepcionem cinguli militaris ©. Reconocido a la libe-
ralidad que habian mostrado en las ocasiones enumeradas, y con-
vencido de que por ellas tenian contraidas grandes deudas, para ali-
viarlas, y evilar la irreparable desolacién que de lo contrario se seguiria,
les concedia, durante ocho aiios, la libre adopcion de cuantas ordenacio-
nes consideraran oportunas para vencer la mala situacion financiera en
que se debatian. No es posible dar con una declaracion mas paladina
quc ésta acerca de los ricos servicios prestados, en las ocasiones relacio-
nadas por el « Memorial», a los reyes de Aragon. Prestados sin resis- -
tencia, se entiende. Demuestra, incluso, lacarta, la comprension y apoyo
reciprocos entre la Corona y el que pudiéramos llamar estado Nano del
siglo xav. '

Como expresivo-documento de las multitudes que asistian a las fiestas
de la coronacién en Zaragoza, es de curiosa lectura la carta diclada por
Alfonso 1V al noble Pedro de Luna, el 13 de marzo, ya en la capital del
Ebro el propio monarca ®. Se le concedia licencia para adoptar medidas
policiacas, con respecto a la juderia de la mencionada capital, condu-
centes a Ja mayor salubridad, seguridad y comodidad de Ja muchedum-
bre de forasleros que se anunciaban.
~ Mas de un aifio después, el 20 de septiembre de 1328, en Barcelona,
firma Alfonso IV una carta destinada al venerable {ray Pedro de Thous,
maestre de los caballeros de Santa Maria de Montesa . En ella reconoce
haber recibido sesenta mil sueldos del religioso maestre — non ex debilo,
sel gralis el mera liberalitale vestra —, para la formacién de las dotes
de su hija Constanza, reina de Mallorca, y de su hermana Violante,
esposa del primogénito del principe de Tarento %, asi como para subve-
nir a los gastos de su coronacion y otros reales negocios. Agradecido cl
ey, propler concessionem spontancam de jamdictam sumam peccunic i

-

* Ap. XXVIIL

50 Ap. XXVIIL

' Ap. XXIX.

*t V. Bodas reales entre Francia, clc., pig. 108.

o

% Frase méds grafica adn acerca de la gencrosidad del maestre se lee mis adclante,
donde declara el rey de Aragon que el religioso habia prestado el auxilio liberaliter el
e vestra gratuila voluntale per nosiris serviciis... Expresiones como éstas no s¢ ras-
trean en la documentacion de don IFernando « el de Antequera ».
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aseguraba a fray Pedro de Thous el respeto-a los privilegios, franqui-
cias, libertades, inmunidades, buenos usos y costumbres de los caballeros
. dela Orden, prometiendo ordenar que nadie atentara conlra ellos. Carta

similar a la anterior es la que, firmada en Lérida, el 23 de noviembre de
eslé aiio de 1328, dirige el rey. al venerable fray Garcia Lobo, maestre
de la Orden de Calatrava, en agradecimiento a los veinte mil sueldos
recibidos como subsidio en los gastos de su feliz coronacién . El
acuerdo entre Ja Corona y el brazo eclesidstico cra un hecho incon-
trovertible. )

De nuevo favorecedor de Ja leal ciudad de Tortosa, en la carta fecha
en Valencia el 12 de julio de 1332, tras reproducir la que firmara el 19
de febrero de 1327 %, expresa ¢l rey el agradecimiento por el servicio
que los habilantes de aquélla le habian hecho para la compra del Soage
(«fogatge », en catalén) de su real consorte dofia Leonor de Castilla.
Por este motivo y por otros muchos que para cvitar dafios irreparables
a ello le mueven, concede a Jos hombres buenos y universidades de Ja
mencionada Tortosa una prérroga de tres afios més — prorroga de los
ocho que anteriormente les concediera — para seguir adoptando orde-
naciones y gravar con impuestos el vino, la carne, el pescado y el aceile,
afin de cubrir las deudas %, sin que nada de ecllo significara perjuicio
de la donacién hecha a su hijo el infante don Fernando del marquesado
* de Tortosa?. :

Una preciosa carta que reproduzco, aunque algo deteriorada %, es
modelo del género — tan abundante en los registros de la dinastia con-
dal barcelonesa — de documentos en los que el monarca, reconociendo
los muiltiples servicios de sus fieles, en este caso el camarero mayor
Guillermo Serrano, les declara dignos de su agradecimiento, asi como a
sus sucesores, y libres de toda responsabilidad civil y criminal por todo
cuanto habia pasado por sus manos. Esta carta de finales de diciembre
de 1335, escrita en Barcelona, resulta, en efecto, curiosisima por la
relacion de muebles, utensilios, joyas y telas que en ella aparecen, entre
lo cual se destacan las tres coronas auri diversis lapidibus preciosis ac
spectosis perlis mirifice decoralas, inter guas dedistis sibi illam coronam
precipuam cum qua regalem dignitalem assumpsimus el in civilate Cesar-

" Ap. XXX.

* V. pig. 18 y XXVII.

% Ap. XXXIL

v, Bodas reales de Aragon con Castilla, cle., pig. 107.
% Ap. XXXIL
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augusle in regem coronali Juimaus, et tunica atque collobium seu delma-
ticam, sandalia, galerum et omnia regalia nostre coronationis insignia,
que die illa racione novi domini, in persona nostra poriavimus pomo el
sceptro, sella et ense cum que illa die recepimns cingulum militare. La
{idelidad en torno a la persona del monarca, he aqui otro imponderable
que ni pudo ni tuvo tiempo de lograr ¢l primer Trastimara de Aragon,
entre sus subditos catalanes que con poco enlusiasmo le recibieron,
como rey.

Epoca de Pedro 1V. — Sin comentario apenas, pues la relacion que

'sigue se refiere, con pocas diferencias, a los mismos temas que la ante-
rvior de Alfonso IV, va a continuacién el desglose de algtinos documen-
tos que responden también, a su manera, al « Memorial » de Fernando I.

A los dos meses escasos de su ascensién-al trono, el 21 de marzo de
1335, desde Zaragoza donde se habia coronado, Pedro el Ceremonioso
dicla carta a los jurados y prohombres de la ciudad de Valencia %, ase- .
gurdndoles queé nadie atentaria a los privilegios, liberlades, inmunidades,
franquicias y demds exenciones de que gozaban, en reconocimiento de
la obediencia que le demostraran cuando su coronacién.

El 15 de abril del afio siguienie de 1336, Pedro IV, en alencién a la
cantidad de dinero 0 ofrecida para subvenir a los gaslos de su corona-
cion y de su entrada en la orden de caballeria por el religioso abad del
monasterio de San Feliu de Guixols, concedia a éste plena licencia de
carretear al puerto de la mencionada poblacion, para transportar luego
a quienes le pareciera— hecha excepcion de los enemigos del monarca—
todo el trigo que perteneciese a ély a la comunidad del monasterio .

Repitiendo conceptos que recuerdan los de documentos ya comenta-
dos de Alfonso el Benigno, con fecha r2 de julio de 1336, escrita en
Lérida, Pedro IV firmé carta dirigida a los prohombres -y consejo de la
villa de Aran %2, en la cual, por razones de los siete mil sueldos jaqueses
donados por ellos gratis et liberaliter ac spontanea voluntate, en auxilio
de los gastos de su felicisima coronacion, les confirmaba los privilegios
de que gozaba la citada villa. .

También en 1336, del 18 de setiembre, y sellada en Valencia, es la

% Ap. XXXII. El reconocimiento y confirmacién de los privilegios de Teruel
puede leerse, por ejemplo, en el reg. 858, fs. 45v.-55 v. del ACA.

% No consta en ¢l documento. .
¢ Ap. XXXIX. | - .
¢ Ap. XXXV.
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breve carta confirmadora de los privilegios y libertades del monasterio
de Sigena, cuya priora ® habia dado diez mil sueldos jaqueses én auxilio
de los gastos de la coronacion . Una palabra registra este documento
al indicar la cantidad del donativo :. graciose, la misma que antepuso
varias veces don Fernando I de Aragon; «el de Antequera», en sus
demandas, y que no logro ver plasmada en la aspera realidad que le
ofrecieron sus stbditos del principado .

Raraer Orivar Berrrasp.

¢ Lo era la infanfa doiia Blanca. por cierlo tia del rey Pedro, y capaz de bizarrias
lindanles con extravios mentales. (V. Bodas reales de Aragén con Caslzlla, cle., pigi-
nas 74-75).

6 Ap. XXXVI.

¢ Més que « el de Antequera », yo le llamaria « el Amargado », trocando el apodo
que merecicra como afortunado vencedor de la morisma por el que como rey merecié
por las dificultades que hubo de vencer, durante los cuatro afios cscasos de su reinado.
Una simple hojeada del tomo XI de Cortes de los antiquos reinos de Aragén y de Valen-
cia y Principado de Cataluiia (\'Iadrld 190,) nos faculta para constatar el divorcio entre
Fernando I y los catalancs. Jstos no perdonaron un solo olvido o'desvio de sus anti-
guos privilegios y costumbres. El rey que, como escribia antes, sentia ya el hormigueo
autoritario del Principe renacentista, no comprendia los desacatos. Intenté sofocarlos,
y el fracaso le corroyé el alma. Mas que de enfermedad, de amargura | murié don Fer-
nando cn Igualada, ¢l dos de abril de 1416.
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APENDICE DOCUMENTAL

Por la indole especial de este trabajo, van primero los documentos de
Fernando I de Aragbn, y'a continuacion los de Alfonso IV ¢l Benigno y
Pedro IV el Ceremonioso. Aparte del valor netamente historico; llamo la
atencion del lector sobre el filologico de las cartas que siguen, pues la
mezcla de romance catalan y dialecto aragonés es realmente curiosa.

I

_ Carta de Fernando I de Aragén al obispo de Valencia, Hugo, instdndole a que comparezca
en la ciudad de Zaragoza, para enero del afio- siguiente, a fin de honrar con su pre-
sencia las ceremonias y feslejos de su propia coronacion y de la de su esposa:
Lérida, 24 de noviembre de 1413. (ACA, reg. 2439, f. 1-1v.).

Lo rey. Venerable parc en Christ: En nos se doblen grantment creximents de
plahers, alegries e goigs quant ‘en nostres prosperitats ¢ festes, operan la divinal
cleméncia e intercessié de la gloriosa Mare sua, no poch benaventurades, podem fer
perticipants y sén presents nosires feels ¢ naturals sotsmeses, maiormenl aquelis los
"quals sabem_ que. s deliten e reecben singular plaer que nosira real excellencia sia
exaltada ¢ decorada de grau e dignitat insignes. Com donchs en nom de Nostre Senyor
Déu e de la gloriosa Mare sua hajam deliberat, axi com ha ordonat slament la antiga
saviesa, coronar-nos ¢ penre gloriosamente ¢ devola les santes uncions e insignics de
nostra benaventurada coronacié, en la ciulat de Caragoca, axi com fer se deu ¢ han
acostumat nostres predecessors de gloriosa memoria, lo primer dichmenge que. s
comptar lo. VIIi. jorn del mes de janer segiient, aprés festa de Epiphania, e lo dich-
fnenge aprés segient, axi malex, nostra molt cara muller la reyna. E en tals ¢ tan
excellents e solemnes festivitats nos pertanga ésser acompanyals de grans prelats e
altres notables personcs, havem deliberat ¢ volem, axi com se deu fer, que vés, entre
los altres prelats de nostra senyoria, sials aqui ab nos, per tal que mils sia ornada
nostra solemnial festa de grans prelats e notables persones, segons que la excelléncia
de nostra persona requer, per ¢o notifficantsvos ab alegria gran les diles coses, vos
pregam affectuosament que siats lo dit dia ab nos per honrar, decorar ¢ ennobleyr
nostra solemne gran e excellent festivitat, ¢ aporlants vosires pontificals ornaments,
com ab aquells revestir ensemps ab los altres prelals de nostra senyoria qui aqui seran,
haiats ésser assistent a la missa a la qual nos pendrem la uncié e coronacié dessiis
dites. Dada en la ciutat de Leyda, sols nostre segell menor, a .XXIH1L. dies de noem=
bre de I'any de la Nativitat de Nostre Senyor. M. CCCC. XIII. Rex Ferdinandus.

.

1L

Carta de Fernando I de Aragdn al arzobispo de Zaragoza, requiriendo su presencia en las
ceremonias y fieslas que con molivo de su propia coronacion y de la de su real esposa,
se tenian que celebrar de Zaragoza, el siguicnte mes de enero. Lérida, 24 de noviembre
de 1413. (ACA, reg. 2439, f. 12). o

El rey. Reverent padre en Christo : En nos sc doblen grantment creximiento de
plazeres, alegrias e goigs, quando en nuestras prosperidades ¢ fiestas, obrando la divi-
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nal clemencia ¢ intercession de la gloriosa Virgen Maria, no poco bienaventuradas,
podemos fazer perlicipantes ¢ y son presentes nuestros fieles ¢ naturales diusmesos,
mayorment aquellos los quales sabemos que se delitan e troban singular plazer que
nuestra real excellencia sea cxalcada ¢ honrada de grado e diguitat insignes. Como,
pues, nos, en nombre de Nuestro Scn)or Dios ¢ de la sua gloriosa Madre, hayamos
deliberado, assin como ha ordonado stament la antiga savicza, coronarnos e tomar.
gloriosamente ¢ devola las santas uncién e insignies de nostra bienaventurada corona-
cién, en el cindat de Caragoca, assin como fer s¢ deve e han acostumbrado nuestros
predecessores de gloriosa memoria, el domingo que se contard el .VIIL dia del mes
de janero siguicnte, después fiesta de Epiphania. Il domingo aprés seguiente, assimis-
mo, nuestra muyl cara muller la reyna. E en tals e tan excellentes festividades nos
perlencce ser acompanyados de grandes prelados e otras notables personas, havemos
deliberado-e queremos, assi como se deve fazer, que vos, cntre los otros prelados de
nuestra senyoria, scades aqui con nos, por tal que millor sia honrada nuestra solem-
nial fiesta de grandes prelados e notables personas, segund que la excellencia de nues-
tra persona requiere, Por aquesto, nolificantes . vos con alegria las ditas cosas, vos
rogamos affectuosamente que seades el dito dia con nos, por honrar, decorar ¢ enno-
blezer nuestro soberano grado ¢ excellente festividat, e trayades vuestros pontificales
ornamientos, como por aguellos revestido ensemble con los otros prelados de nuestra
senyoria qui aqui serdn, hayades ser y assistente a la missa en la qual nos tomaremos
la uncién e coronacién desuso ditas. Dada en Lérida, dius nostro sicllo menor, a’

-XXIIII. dias de noviembre del.anyo .MCCCCXIII. Rex Ferdinandus.

L

Carla de Fernando [ de Aragdn al obispo de Valencia, pidiéndole ayuda econdémica para
atender a los gastos de su prézima coronacion. El encargado de la colecta cn el reino
de Valencia es micer Juan, mercader. Lérida, 23 de noviembre de 1413. (ACA,
reg. 2439, f. 25 v).

Lo rey. Vencrable pare en Christ: Com nos, solemnitzada la festa de nostra hena-
venturada coronacid en la ciutat de Caragoga, com és acostumat, aprés pochs dies
haiam ordonat celebrar la festa de la coronacié de nostra molt cara muller la reyna,
e per rahé de la dita coronacié e solemnitat de aquella nos convinga fer molt grans
despeses, a les quals, sens ajuda vosira ¢ dels altres feels ¢ naturals nostres, no poriem
bonament satisfer, pregam-vos aflectuosament que per la dita rahé nos facats liberal-
ment tal ajuda, que us siam d’aqui avant obligats a prosseguir vosaltres e de aquexa
sglésia de special gracies e favors, e sobre ]a dita ajuda hajats en consideracié la gran
alienacié e diminucié que de nosires rendes e palrimoni se sén fetes, ¢ alés lo temps
present, nos cové de fer la dita solemnitat per les quals e altres diverses la hajuda que
us demanam 4 ésser pus copiosa que a nostres predecessors no fou feta, per la dita
rahé, e sobre acd havem informat plenerament de nostra intenci6 ¢ voler lo feel con-
seller nostre e bhatle geﬁeral de regne de Valéncia micer Johan, mercader, al qual vos
pregam donés plencra fe ¢ creenga, complint-ho primerament per obra, ax{ com si
nos de nostra propia boca vos ho déiem. Dada en Leyda, sots nostre segell menor, a

XXIIL dies de nocmbre de I'any .MCGCCCXIII. Rex Ferdinandus.
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v

Carta de Fernando I de Aragén a los hombres bucnos de Zaragoza, pidiéndoles ayuda

" econbmica en los jrandes gastos que lenia en perspecliva con motivo*de sw propia coro-
nacién y la de su esposa.’ Lér(da, 23 de noviembre de 1413. (ACA, reg. 2439,
S 27-27v).

El rey. Hombres buenos: Com solemnizada la fiesta de nostra benaventurada
<coronacién en la ciutat de Caragoga, segunt es acostumbrado, después hayamos ordo-
nado, aprés poquos dias, celebrar la fiesta de la coronacién de nostra muyt cara muller
la reyna, e por razén de la dita coronacién e solemnitat de aquélla nos covinga fer
muylas grandes despeses de les quals, sin ajuda vostra e.de los otros fieles e naturales
deiusmesos nostros, no podiamos bonament satisfer, affectuosament vos rogamos ¢
expressament vos dezimos ¢ mandamus que, por la dita razén, nos fagades liberament
tal ajuda, que vos siamos d’aqui avant obligados a proseguir vosotros e aquella uni-
versitat de speciales gracias ¢ favores. E sobre la dita aiuda considerat la grand aliena-
<i6n e diminucién que de nostras rendas e patrimonio se son feytas antes de nostro
regimicnto ¢ las muytas e grandes missiones que havemos feytas, e intendito el tiempo

" presente, nos coviene fer por la dita solempnidat, por las quales e otras razones diver-
sas la ayuda que vos demandamos a ser més copiosa que a nuestros predecessores o
fué feyta, por la dita razén. E sobre aquesto havemos informados plenerament de nostra
intencién los venerables padre en Christo ¢ fiel nostro eleto de Camora e Nicholau de
Broca, scrivano de racién nostro a la relacién de cada uno de los quales dat plenera
fe ¢ creenga, compliéndolo instanment por obra, assin como si nos, personalment, vos
do diziecmos. Dada en Lérida, dius nostro sicllo menor, a .XXIII. dias de noviembre
del anyo MGCCCXIIL. Rex Ferdinandus.

v

Nombramienlo hecho por Fernando I'de Aragén a favor del eleclo de Zamora, del escri-
bano Nicolds de Biota y del tesorero Juan de Pla, para hacer las demandas’ pecunid-
rias dicladas por el rey para subvenir a los gastos de su coronacion y de la de su,
esposa. Lérida, 30 de noviembre de 1413. (ACA, reg. 3439, f. 19 v-20).

- Nos Ferdinandus, etc. Considerantes nos, post nostri felicem coronationem, dispo-
snisse et deliberasse celebrare festivitatem felicis coronacionis regine, carissime nostre
consortis, in civitate Cesarauguste, prout moris est, ad sumus solemniam inde neccessa-
ria sufficere, requirimus sive subvencione seu adiutorio meorurn fidelium subditorum.
‘Considerantes etiam de jure et alia nobis licitum et permissum esse dictam subven-
«cionem huius pretextu, a nostris fidelibus subditis petere, exigerc et habere, ideo de
vestri venerabilis in Christo et fidelis _mei eletto Camorensis et Nicholai de Broca,
scriptoris porviores (?) damus nostre abtitudine et legalitate plenarie, confidentes
tenore presentis vos totumque in solum, per totum regnum Aragonum, ad dictas
faciendum demandas deputamus et constituimus, ita quod seu aller vestrum nomine
«et vire meis possitis et valeatis libere et peracenter omnibus prelatis universitatibusque
-et singularibus personis dicti regni demandas facere, et quos vobis videbitur in civi-
tate Cesarauguste ac alibi pro cisdem faciendis facere el astringere conveniri, et a
predictis petere quid respecin dicte nostre coronacionis et pro ipsius solemnitate ot
«expressis factis et fiendis, nobis graciose subveniant, prout naturalis vassalli ¢t subdili
debent ct tenent suo regi principi et domino liberaliter subvenire, ac meis predecesso-
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ribus, pro simili casu, est fieri assuente. Et prelatos, universitates et singulares perso-
nas et alios: dicti mei regni ex parle ‘mei rogare et requirere, eisque mandare quod
nobis debite subveniant, predicta racmne, et contra illos et eorum bona qui dicto
pretextu nobis subvenire recusaverint, protestari de omnibus dampms missionibus
sumptibus, salariis et expresis factls et fiendis, racione jamdicta, et vos debite atque
solitis cohertionibus ad predictam aslringere, et de omnibus et singulis supradictis
fieri facere et.requirere publicum seu publicam instrumenta, qui nos in et super pre-
missis cum ex inde dependentibus, incidentibus, emergentibus et connesis vobis et
cuilibet vestrum vires nostras comitimus plenarie cumpresenti, per quam mandamus’
firmiter et disime universis et singulis officiis et subditis meis et dictorum officis latoris
presentibus et futuris, pro nos et qubmodlibet vestrum in solum pro deputatis per nos
ad faciendum dictas demandas habeant, ct alia vobis seu allera vestrum assislant’
auxilio, consilio el favore, si iram et indignacionem nostram cupiunt evitare. Volu-
mus, enim, quod quaniilales seu peccunias que ex dictis demandis exirent'seu perve-’
nient quovismodo teneamini facere et faciatis obligare vobis dictis eletto- Camorensis
et Nicholao de Broca vel Johanni de Plano, consiliario et thesorero nostro ac distri-
butori generali omnium peccuniarum mearum. In cuius rei testimonium presentem’
fieri . jussimus, nostro sigillo munnitam. Data llerde., XXX, die novembris, anno a
Nativitate Domini .M. CCCC. XIII. Rex Ferdinandus. :

Vi

Carta del rey Fernando I al baile general de Aragén, remitiéndole otras con destino @
‘prelados, barones, caballeros y universidades, encaminadas a obtener de éstos ayuda
pecunaria en los gastos de las prézimas coronaciones. Lérida. 23 de noviembre de

1413. (ACA, reg. 2439, f. 18).

El rey. Bale: Como nos, por la solemnizacién e celebracién de l‘a nuestra bena-
venturada coronacién, la qual, mediantla gracia divinal, entendemos fazer ¢l .VII. dia
de genero primero viniente, scrivamos diversas lelras a los ecclesidsticos, barones,’
cavalleros, gentileshombres, ciudadanos ¢ otros de aqueix regno, las quales vos envia-
mos por el portador de la presente, dezimos e mandamos vos expresament que aquellas
a aquellos qui. s dregan dedes de continent o dar fagades. E en aquesto no posedes
tarda ni dilacién alguna,- si nos desedredes servir e complazer. Dada en la ciudat de
Lérida, dius nostro siello menor, el primero dia de deziembre del anyo. Mil .CCCC. -
XIII. Rex Ferdinandus.

VIT -

Carta de Fernando I de Aragdn al baile general de Cataluiia, remiliéndole olras destinadas
a los eclesidsticos, barones, caballeros y universidades, a fin de recabar la ayuda
econdmica que necesila para celebrar dignamenle las coronaciones. Lérida, 3 de diciem-
bre, 1413. (ACA, reg. 2439, f. 18). '

Lo rey. Batle : Gom nos, per la solemnizacié e celebracié de la nostra benaventu-.
rada coronacié, la qual, mijangant la gracia divinal, entenem fer lo. VII. dia janer
propvinent, scrivam diverses letres als ecclesidstichs, barons, cavallers, gentils-homens,
ciutats ¢ viles d’aquex regne, les quals vos trametem per lo portador- de la preéent, '
dihim e manam-vos expressament que aquelles a aquells a qui. s dregen donels de-
continent o fagats dar. E en agd no posets triga o dilacié alguna, si. ns desijats servir.
¢ complaure. Dade en Leyda, sols nostre segeﬁ menor, a. III. dies de deembre de.
I'any. M CCCC XIIL. Rex Ferdinandus.
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VI

Carla de Fernando I de Aragén a Pedro Fernando de Felizes, encomenddndole Sacilite
clviaje a Zaragoza a su real nieto el conde de Luna, a quien deseaba ver en las
JSiestas de la coronacién. Lérida, 17 de diciembre de 1413. (ACA, reg. 2439, [ 24).

El rey. En Pero Ferrdndez : Nos havemos scriplo a nosiro caro nieto el comte de;
Luna que sia en la ciutat de Garagoca present a la solempnidat de nostra hienaventu-{
rada coronacién, perque vos rogamos e mandamos que assi en las despesas como siat
necessario en todo lo que en la sua parlida treballedes ¢ dats manera por forma que
a-la dita feslivitat, la qual se celebrard, Dios queriendo, el vint e un dia de janero,
no. y fallega por algun caso. E-en aquesto nos faredes assenyalado prazer ¢ -servir.
Dada en Lérida, dius nostro - sicllo menor, a .XVII. dias de deciembre del anyo
.MCCCCXIII. Rex Ferdinandus. '

IX

Carta de Fernando I de Aragén al arzobispo de Zarago:a, sefialdndole el dia 21 de enero
del aiio siguiente para asistir a su coronacién, en la cindad de Zaragoza. Lérida, 18
de diciembre de 1413. (ACA, reg. 2439, f. 20).

Lo rey. Venerable pare en Christ : Segons per altra letra nosira vos havem scrit,
nos cnteniem celebrar la festa de nostra beneventurada coronacié lo segon jorn de
janer primer vinent. Emperd, sobrevinents alcuns arduus negocis en los quals nos
cové lagar la dita jornada, havem prorogada fins al vint e un jorn del dit mes, per qué
notifficants-vos les dites coses, vos pregam affectuosament que lo dit siats ab nos per
honrar, decorar ¢ ennobleir nostra dita solemne e gran festivitat. E portals vostres.
pontifficals ornaments com ab aquells revestit ensemps ab los altres prelats de nostra
senyoria qui aqui seran haiats ésser assistent a la- missa a la qual nos pendrem la uncié-
¢ coronacié desas dites. Certifficants-vos que. ns en farets assenyellat plaer e servir e,
en lo contrari, no us hauriem acceptable scusa alguna. Dada en Leyda, sots nostre
segell scrit, a XVIII dies de deembre dcl Pany .Mil. CCCC XIII. Rex Ferdinandus.

X

Carta de Fernando I al obispo de Huesca, requiriendo su presencia para las Cortes que
pensaba celebrar en Zaragoza a mediados del mes de enero siguiente. Lérida, 22 de
diciembre de 1413. (ACA, reg. 2439, f. 21v).

Ferdinandus. etc. Venerabili in Christo Patri Dominico, divina providencia episcopo-:
Oscensis, consiliario nostro dileclo. Salutem et dilectionem. Quoniam pro bono statu
ac conservatione totius rei publice regni Aragonum et incolarum ipsius, Gurias gene-
rales aragonensibus ad diem quinta undeciman proxime instantis mensis januarii, in
civitate Gessarauguste providimus celebrandas, vos requirimus et monemus quatenus.
dictis die et civitate celebracioni dictarum Guriarum assitis. Nos enim puntualiter in
eadem civitate dicta die, pro dictis Curiis celebrandis, erimus, Deo dante. Data Ilerde,
vicesima secundaj die decembris, anno a Nativitate Domini .M.CCC.XIII. Rex Fer-
dinandus.
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XI

Carta de Fernando I al baile de Cataluiia, y al lugartenientc general ordendndole distri-
buir las demandas que se especifican en documentos que siguen. Lérida, 6 de encro de
1414. (ACA, reg. 2439, f. 31). -

Lo rey. Com nos, per les demandes les quals nos cové fer ‘per sguart de les gran
messions e despeses que havem a fer per rahé de la coronacié de nostra cara muller
la reyna, vos hajam feta comissi6 a fer les dites demandes manam vos que, segons
forma de la dita comissié, la qual ensemps ab les letres de les dites demandes vos tra-
metem ab la present, fagats tantost les ‘dites demandes. E fets fer los sobrescrits
en les dites letres drecant-les a aquelles universitats a les quals trobarets en los regis-
tres de P'archiu ésser acostumat scriure, havents-vos en les dites coses ab aquella
diligéncia que de vosaltres confiam. Dada en Leyda, a .VI. dies de janer de I'any de
la Nativitat de Nostre Senyor.-M. CGCC. XVIIIL. Rex Ferdinandus.

‘

XII
Carta de Fernando I al clecto de Zamora y a Nicolds de Biota, envidndoles las demandas

que deblan distribuir entre las universidades y aljamas que creyeran oportuno. Lérida,
6 de encro de 1414. (ACA, reg. 2439, f. 31 v).

El rey. Como nos, por fazer las demandas las quals nos convenia fazerpor razdn de
las grandes missiones e expensas que havemos a fazer, vos hayamos feita comissién a
facer las ditas demandas, mandamos vos que, segund forma de la dita comissién, la
qual vos embiamos con las letras de las ditas demandas, fagades tantost aquéllas. E
faget fer subscriptos en las ditas letras que vos embiamos blanques, dregéndolas a
aquellas universitades o alJamas que vos peresca seyer necessario, haviendo vos en las
ditas cosas, con aquella diligencia que de vosotros confiamos. Dada en Lérida, a VL.
dias de janero del anyo MCCCCXIIII. Rex Ferdinandus.

XIII
Fernando 1 de Aragén encarga al baile general de Calaluiia y a Leonardo de Sos, lugar-
teniente del maesire racional, abran informacion, entre los eclesidsticos del Principado,
acerca de las cantidades donadas por éstos con motivo de coronaciones, matrimonios y
« caballerias » de sus antecesores en el trono. Zaragoza, enero de 1414. (ACA,
reg. 2431, fs. XCVII-XCVIII).

« Memorial de les coses que per rahé de les demandes faedores als ecchlesiastics
del Principat de Cathalunya se han a fer e investigar per lo batle general de Catha-
lunya e per en Leonard de Sos, lochtinent de mestre racional.

Primerament, com se apparega en lo Memorial ordenat per lo dit en Leonard de
Sos sobre lo fet de les demandes que en I'any MCCCXIII los prelats de Cathalunya
faeren certa subvencié al rey don Jayme, sia regonegut e encertat si en aquell temps
o poch abans o aprés’se féu la coronacié del dit rey en Jacme.

Item, com cn les demandes que foren fetes perrah6 del matrimoni del rey N’Alfons.

Item, per rahé del matrimoni de la infanta na Constanga, filla del dit rey.

ltem, per la coronacié del rey en Pere, avi del senyor rey.

Ttem, per lo matrimoni del dit senyor rey en Pere.

Item, per la cavallaria de I'infant en Johan, primogenit del dit senyor rey.
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Item, per lo matrimoni de la infanta dona Johana, filla del dit rey en Pere.

Ttem, per la coronacié de la reyna dofia Sibilia.

Item, per lo matrimoni de la infanta dona Johana, filla del rey don Johan.

Se monstren en lo Memorial 'enviat al senyor rey solament ¢o qui.s trobava ésser
recbut per alscuns Gomissaris ¢ sens dubte hi hagué altres Comissaris e per los comp-
tes ¢ procés dels altres se monstrard cells que pagaran e cells que contrariaren de pagar,
-per go és necessari que sia feta investigacié e inquisitum dels dits temps quals comissari:s
hi foren tramesos per fer les dites demandes, e parria que entre les altres maneres
de investigar, seria bo que fossen regoneguts los Regestres antichs, on se trobard les
comissions qui foren enviades per a fer les dites demandes, car pus que cells foran
nomenats los qui foren diputats Comissaris poran-se veure los comples que hauran
retuts en lo servici de mestre racional. E encara se pord haver dels dits Comissaris, si
viuen, o de sos successors processes e altres struments faents per la dita rah6 o almenys
se fard diligéncia-en cercar-los.

Item, encara parria que.s poria saber per la manera segiient, como foren fetes
demandes en tots los lochs de. la Esgléya, per rahé dels dits matrimonis, cavallaria
e coronacid, ¢o es a saber que ab les pus savies. maneres que fer s¢ pusca se regone-
guen los libres dels comptes e administracions de. les ciutats, viles e lochs d’esgléya
de Cathalunya, si. s trobard que en cascun dels dils temps donassen o pagassen quan-
titats algunes per la dita rahé o per alguna d’aquellas.’E. la manera con es fard den
ésser remesa als dels dits batler general e d’en Leonard dez Sos car per ventura,
'segons la diversitat de. les ciutats, viles e lochs axf es hauran a. diversificar lcs ma-
neres.

Item, los dits batler general e en Leonard dez Sos e. altres (qui. n’hauran cirrech
provecsquen -e s’avisen sobre les proves faedores per part del senyor rey en tot o qui
pussible sia, per saber la veritat. Rex Ferdinandus.

Xiv

Carta de Fernando I de Aragon al baile general de Cataluiia envidndole el « Memorial»
anlerior y recomenddndole comience las indagaciones lo mds pronto y lo mds sutilmente

posible. Zaragoza, 27 de enero de 1414. (ACA, reg. 2431, f. XCIX).

Lo rcy. Batle : Nos, entenents ab sobirana cura e diligéncia, axi com pertany en lo
quitament e recuperacié de nostre patrimoni venut et empenyorat en lo Principat de
Cathalunya, vos havem feta comissié a investigar e cercar aquell en certes vegueries
del dit Principat, segons forma e tenor de un 'Memorial signat de nostra mi, lo.qual

“vos trametem ensemps ab la present. Axi mateix vos trametem certes letres de creenca
sens alguna subscripcié. les quals, "anant ¢ encercant les dites vegueries, per la dita
rah$, presentarets a aquells officials e singulars persones a les quals conexerets sia
enceéssari per Nos bé avenir e avisament dels afers.

ltem, vos tramentem nos un altre Memorial format sobre les demandes que per
rahé de nostra henaventurada coronacié sén stades fetes e.s fan als ecclesidstichs e
lochs de esgléya, qui d'aquelles se perforcen scusar, segons forma del q\ial Memorial
e capitols e per testimonio e en altres maneres vos informarets si e com ja altres
'vega&es los dits lochs e vassals de la sgléya han pagat en semblants e altres demandes,
perqué us manam que ab gran diligéncia e amor, enténats en les dites coses, resti-
‘tuint-nos de tot ¢o que sobre lo fet.del dit Memorial de les dites demandes haurets
“trobat en favor nostra. Dada en Caragoga, sots nostre sagell scret, a .XXVIL. dies de
janer de V'any .MGCCXIIII. Rex Ferdinandus. '



134 RAFAEL OLIVAR BERTRAND

XV

Carta de Fernando I a Juan Pla y a Leonardo de Sos pidiendo informacién acerca de
los donativos hechos en el Principado cuando la coronacién de la reina doiia Maria.
Zaragoza, 17 de febrero de 1414 (ACA, reg. 2439, [ 32).

Lo rey. Com nos, per a6 de la coronacié de nostra cara muller la reyna haiam
necessari translat de les quantitats que donaren les universitats ¢ singulars persones,
€ encara aljames de juheus e de moros de qual sevulla ciutats, viles e lochs del regne
de Aragd, per les demandes de la coronacié de la reyna dona Maria, d‘alta recordacié,
dehim e manam-vos expressamente ¢ de cerla sciéncia que, de continent, fagats fer
“translats de les dites quantitats e aquell per lo portador de la present nos trametats
prestament, lo qual solament per aquesta rahé vos trametem. E acd per res no
laguiets. Dada en’ Ceragoca, sots nostre segell menor, a .XVII. dics de febrer de Iany
.MCCCCXIIII. Rex Ferdinandus.

. XVi
"Carta de Fernando I a Juan Arnau, ordendndole confiscar bicnes de las aljamas de Cala-
tayud y de Teruel hasta las cantidades que dichas aljamas habian concedido cuando la

coronacién de la reina dofia Maria. Zaregoza, 8 de mayo de 1414. (ACA, reg. 2439,
f 33). o

Ferdinandus, ctc. Fideli portario nostro Johanni Arnau. Salutem et gratia. Cum
aljame judeorum civitatum Calataiubi et Turolii recusaverint se nobiscum seu
comissariis nostris. componere, racione felicis coronaciones Elionoris, regine consorlis
nostre carissime, et constet nobis clarc aliamas ipsas exolvisse racione demandare coro-
nacionis domine Marie, regine Aragonum, gloriose memorie, videlicet aliama judcorum
Calataiubii octingentes florinorum aurii de Aragonum ¢t aljama judeorum Turolii
seplingentos florenorum predicte monete, vobis dicimus et mandamus quarum
accedendo personaliter ad diclas civitales, in bonis dictarum aliamarum, pro quan-
titate supradictis, videlicet in bonis aliame judeorum civitatis Calataiubii pro octin-
gentos florenorum et in bonis aliame judeorum’ civitate Turolii pro septingenlis
florenorum, in quibus dictas aliamas pro demanda jamdicte coronacionis seric cum
presenti taxamus exccucionem promptam atque rigidam facialis, si in prout pro reddi-
tibus regalibus debet ac est fieri actenus assuetum. Quoniam nos cum presenti reci-
piendi quantitates predictas ct de cisdem apocas necnon vendicionum et distractionum
infra bonorum que executaveritis concedendi faciendi et firmando, plena'm vobis
conferimus potestatem et in et super predictis plenarie vices nostras mandamus uni-
versis et singulis officiarum dictarum civitatem quarum in execucione predictorum
assistant vobis consilie, auxilio ¢t favore, cum et quotiens extiterint requisiti, de
pecuniis autem supradiclis nostro thesaurario, aut cui volunterose sui teneamini
integre reprendere.

XVt

Nombramienlo hecho por el rey Fernando I de -Aragén a JSavor de Juan de Ribesaltes,
conservador del real patrimonio, para hacer las demandas mencionadas en los condados
“del Rosellén y la Cerdafia. Zaragoza, 10 de mayo 'de 1414. (ACA, reg. 2439.
f- 35u).

Nos Ferdinandus, etc. Quia propter nostram felicem coronacionem, quam pridiet
fecimus. in huiusmodi civilate Cessarauguste deliberaverimus demandas facere prou

.
/
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de jure et alia nobis licilum est et permissum a nostris fidelibus subditis subvencio-
nem et adiutorium pro similibus petere et habere, ideo, considerantes ad plenum de
industria, aptitudine et legalitate vestri fidelis consiliarii et conservatoris maioris
patrimonii nostri, Johannis de Ribesaltes, tenore presente contituimus vos ac ecian
deputamus ad faciendum prd nobis et nomine nostro in comitatibus Rossilionis et
Ceritanie et specialiter universitatibus civitate Elne ct ville Perpiniani et aliis eciam
universitatibus villarum et locorum comitatuum predictorum ac prelalis eciam et aliis
personis cuiuscumque.status aut condicionis cxistant que.non solverunt in demandis
vacione dicte nostre coronacionis factis pro nobis subveniant graciose, respeclum coro-
nacionis nos jamdicte, et pro ipsius solemnitale ct expensis faclis prout naturales
vasalli et subdili debent et teneantur liberaliter suo regi et principi ac domino subve-
nire, et nostris predeccsoribus pro simili autem est . fieri assuetum ut contra illos qui
dicto pretextu nobis subveniré excusaverint protestari de omnibus dannis, missionibus,
sumplibus, salariis ¢t expensis factis et fiendis per via racione et predictos omnes el
singulos si ea facere recusaverint taxare et solitis cohercionibus ad taxata persolvenda
astringere ct forciare prout pro debitorum fiscalibus est fieri assuetum, quibusvis
provisonibus in continuum factis obsistentibus nullo modo autem nos in et sicut pre-
dictis cum dependentibus, incidenlibus, emergentibus et connexis vices: notras comitli-
mus vobis plenarie cum presenti. Per quam mandamus firmiler et discriore universis
et singulis officiarum et subditis nostris et dictorum officiarum locarum, presentibus
¢t futuris, pro vos, ad faciendum dictas demandas habeant et id vobis assistant auxilis,
consilio el favore, si iram et indignacionem nostram cupiunt evitare. Volumus tamen
quod quanlitales seu peccunias que ex prediclis demandis exirent scu ‘provenient
quovismodo faciarum nobis seu nostro thesaurario obligari. In cuius rei lestimonium
ipresentem fieri et sigillo nostro jussimus communiri. Data Cessarauguste, decima die
madii, anno a Nativitate Domini. Millesimo .CCCC. XUTI. Rex Ferdinandus.

XVII

Carla de Fernando [ de Aragén a Juan de Ribesalics, manddndole que, en lo tocantc al
brazo cclesidstico, y de acuerdo con cierlo privilegio jurado por él, no lleve adelante
lo que anteriormente le ordenara, hasta nueva orden. Zaragoza, 14 de junio de 1414.
(ACA, reg. 2439, fs. 37-37 v).

Ferdinandus, etc. Fidelibus Johanni de Ribes Altes, consiliario et conservatori maiori
patrimonii regni nostri, necnon universis et singulis officialibus et comissariis nostris
et aliis quibusvis personis ad quem seu quos presentes pervenerint, et subscripta per-
tincre quomodolibet dinescantur. Salutem et gratiam. Regalis excellencie plenitudo
sub equitarum libera et statura iusticie ordinata circumspecta qualitate temporum et
rex variatione pensata multa jam facta revocat per se ipsam, et quoque declarat,
modificat et variat prout vult prolibito voluntatis, ut sic qualitati temporum et nego-
<lorum occurrencium varietati per ipsius oportunas provisiones et mutationes seu
variationes earum, non deviando ab equitarum et justicie semita reddat, prout expedit
se conformem. Sane ad nostre celsitudinis presentiam recurrentes procuratores sindict
¢t iconomi brachii ecclesiastici Cathalonie principatus humiliter supplicarunt quod
cum contra seriem et tenorem cuiusdam capituli una cum aliis per nos firmati pro-
missiatque jurati seriei subsequentis :1

Vol encara e atorga lo senyor rey ‘que sia sobresequit per.cll ¢ per son primogénit, en
dotes peticions e demandes de coronacid e de toles allres que dir ni nomenar se pusquen,
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en lo dit principat de Cathalunya, en quant toch lo dit bras e singulars d’aquell, homens e
vassals lars, fins entré atant que per lo dit seayor sian oydes les paris per senléncia diffi-
nitiva pronuncial sobre lo dret de la proprictat de les dites peticions o demandes.
Anostra Curia fuerint emanata nonnulle provisiones seu littere et signanter una earum
direcla vobis, djclo Johanni de Ribes Altes, sub hac forma: Nos Ferdinandus, Dei
gracia, ete. (Vid. doc. XVII), dignafem'ur dictas provisiones quatenus contra formam
et tenorem dicti capiluli emanasse censentur anullare et ex iusticie debito revocare,
nos vero, habilo super his maturo et digesto consilio, premsertam et alias quascumque
provisiones super premissis per nos faclas seu a nostra Curia quomodolibet emanatas,
qualenus premserto capitulo contradicunt cassamus et anullamus et huius serie revo-
camus. Quocirca providentes in premissis nobis et vestrum singulis dicfmps ct manda-
mus de certa sciencia et expresse, sub nostre gracic et mercedis, obteéntu pcnaqﬁc
mille florenorum auri de bonis contrafacientis irremissibiliter habendorum nostroque
applicandorum erario, quatenus in vim premserte et aliarum quarumvis litterarum
seu provisionum nostrarum a personis ecclesiasticis quibuscumque hominibus subditis.
seu vassalis eorumdem in quibus iuridictionem omnimodam non habemus aliquas
demandas, racione nostre felicis coronationis ac consortis nostre seu nove milicie
incliti principis Gerundensis, primogeniti nostri karissimi, de presenti minime Taciatis,
petalis seu exigatis fieri peti seu exigi faciatis immo in illis onanino supersedeatis donech
nos, justicia mediante, aliter duxerimus providendum. Et si per vos aliquid habitum
receptum exactum seu vel enantatum est illud ilico illi vel illis a quo vel a quibus
receptum est restitui et obligaciones cancellari et alia predicta ad primeuum statum
reduci el tornari sine dilatione vel excusatione aliqua faciatis sicuti nos restituimus,
cancellamus, reducimus et tornamus cum presenli, caventes atlenle ne contra huius-
modi provisionem prodeuntem ex consulto nostro consilio ut prefertur quicumque
medo aliquo peragetis. Sed presentem nostram provisionem tenealis et firmiter obser-
vetis tenerique ¢t observari faciatis inviolabiliter per quoscumque et non contraveniatis
nec aliquem contravenire sinatis aliqua racione seu causa. Nos enim vobis et vestrum
cuilibet ad cautelam faciendi contrarium auferimus omne posse presentem vero provi-
sionem restitui et tradi volumus presentanli, retenta penes vos, si volueritis ipsius
'copia vel translato. Data Cessarauguste, quartadecima die junii, anno a Nativital¢

Domini .Millesimo CCCCXIIT. Rex Ferdinandus.

XIX

L .

Carta de Fernando I de Aragén a Perico Ca Font, campanero y bombardero barcelonés,
autorizdndole a cobrar cantidades que le debia con cargo a las demandas hechas con
motivo de las coronaciones. Morella, 16 de julio de 1414. (ACA, req. 2439,

f. 37v.-38). o : - _ : )

Nos en Ferrando, etc. Per ¢o que vés, feel nostre en Perico-Ca Font, maestre cam-
paner ¢ bombarder de la ciutat de Barchinona, pus facilment e abans puscats haver
de una part baquclls .DCCXXXXVIIL solids brachinonesos que per nos vos s6n deguts
ab un albara de scrivd de racié de casa nostra, en lo siti de Balaguer lo primer dia’
del mes de noembre de ’any propassat .MCCCCXIII., e aquells .CCXXXVIIL. solids
barchinonesos que per nos vos sén deguts ab altra albara del dit scriva ‘de racié de casa
‘nostra, serit en Leyda o primer dia del mes de janer de Pany present .MCCCCXIIH,
e-aquells encara .DXI, solids barchinonesos qui per nos vos sén deguts’ab altra albara
d’escrivd de casa nostra, scrit en Leyda lo primer dia de deembre de 'any proppassat
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.MCCCCXIIL, per les rahons en los dits albarans largament contengudes, pertenor '
de la present assignam-vos les quantitals damunt dites qui munten en’ summa

".MCCCCLXXXXVII. 'sdlids barchinonesos en ¢ sobre tots e qual sevol quantitats d
monedes provenients o que ja sén provengudes de les demandes que per rahé de la
benaventurada coronacié nostra ¢ de nostra molt cara muller la reyna se sén fetes e s
fan en lo principat de Cathalunya. Manants per la present als feels. consellers nostres
micer Joban des Pla ¢ en Leonart de Sos, comissaris per nos assignals a fer les dites
demandes ¢ rechre les monedes d’aqui provinents, que d’aquelles dites monedes donen
e paguen a vés o a qui vés volrets los dits MCCCCLXXXXVII. solids barchinone-
sos, no sperada exequloria de nostre tresorer ne altre manament nostre o d’altre sobre
-ago. E en la paga que us faran recobren de vés los dits tres albarans d’escrivd de racié

' ¢ Ja present ab apoca de rechuda, car nos, ab aquesta matexa manera, al maestre
racional de la nostra Cort o a son lochtinent o altre qual sevol dels dils micer Johan ¢
en Leonart de Sos o de qual sevol d’ells compte hoydor qui en temps de son retiment
de compte ells o qual sevol d’ells, posants en date los dits . MCCCCLXXXXVII. sélids
¢ restituints los dits .111. albarans e la present, ab la dita apoca, la quantitat propdita
© ¢o que pagat-vos hauran de aquella rechen e admeten en son compte ¢ dubte algi
no. Is hi faga, com nos axi de certa sciéncia vullam ¢sser fet. En testimoni de la qual
cosa manam la present ésser feta e ab nostre segell menor segellada. Dada en la vila
de Morella a .XVI. dies de juliol, en ‘1’ :my de la Nativitat de Nostre Sen)or
MCCCCXIIII. Rex Ferdinandus.

XX :

Carta de Fernando I de Aragdn a micer Juan y a Leonardo de Sos, exigiéndoles pronto
rendimiento de cuentas de las demandas hechas al reino con motivo de las coronaciones.
Morella, 18 de julio de 1414. (ACA, reg. 2439, f. 38).

Lo rey. Micer Johan e en Leonard. Molt som mervellats de vosaltres qui lan pocha
diligéncia donats en lo fet de les demandes de la coronacié, qui tant ha per nos vos
fon comanat, e axi poch havets curat certificar a nos de go-que per-les dites demandes

" havets exhigit, de qué tantes vegades vos havem scrit. Perqué us pregam ¢ us manam
que, esmenant lo que havets fallit fins vuy, d’aci avant, ab sobirana cura e diligéncia,
continuets et finets los dits afers. E en a¢d no donets triga si. ns desijats servir e
complaure, e tramelets — nos prestament — lo compte de tot ¢o e quant per la dita
rah6 havets cullits ne exhigit. B tramelem-vos per espatxament dels dits afers dues
provisions que demenats. Dada en Morella, a .XVII, de juliol de V'any de la Nativi-
tat de Nostre Senyor .MCCCCXIIII. Rex Ferdinandus.

v

XXI

Carta de Fernando I de Aragdn a los oficiales y lugartenientes de los condados del Roselldn
y de Cerdafia conmindndoles a apoyar a Juan de Ribesalles en las ejecuciones fiscales
que ésfe intente contra todos cuantos se negaban a pagar lo que se les pedia en las
repetidas demandas. Se exceptian los - lugares eclesidsticos. Morella, 21 de _]ulto de
1414. (ACA, reg. 2439, f. 38 v)

En Ferrando, eic. Als amats ¢ feels tots e sengles officials nostres e als lochtinent
d’aquells als quals les presents pervendran. Salut e dileccié. Com, segons havem entés,
algunes universitats e singulars persones de les ciutats, viles ¢ lochs dels comtats de
Rosscllé e de Gerdanya recusen paga‘r e contribuir en les demandes do les coronacions



138 ¢ : RAFAEL OLIVAR BERTRAND

nostra ¢ de nostra molt cara- muller la reyna, fetes per lo feel conseller  nostre e con-
servador maior del nostre -reyal patrimoni en Johan de- Ribesaltes, per nos deputat a
fer les demandes de les diles coronacions, allegants alguncs rahons e altres opposicions
e excusacions frustatdries maliciosament e scandalosa, per. repellir les sobredites deman-
des, slngularment per ¢o com lo dit Johan Serra, comissari, ¢o que no pot ésser per
capitol de-Cort, com lo dit capitol no sia catés dels comissaris que per nosaltres
serien trameses a demenar ¢ exeguir nostres drets ¢ regalies, si bé és attés, vos dehim e
u3 manam expressament e de cerla sciéncia, sots obteniment de nostra gricia e mercé
e encara sols pena de privaci6 ‘de vostres officis ¢ sots la fe e naturalesa per la qual a
nos sots sirets, que tota vegada que per lo dit Joban o altres per ell serets requisits,
fagats execuci6 per rahé de les dites demandes, presta e rigorosa, contra les dites uni- -
versitats ¢ singulars -persones de las dites ciutals, viles e lochs dels dits comtats, tota
triga ¢ dilaci6 apart posades per aquella quantitat que per lo dit Johan serd deman-
dada, no contrastant la dita rahié o qual sevol rahons o excusacions en contrari oppo-
sades o opposadores e appellacions frustatdriament emeses e emetedores per la dita rahé.
E no resmenys, per la rahé dessts dita, fagats exccuci6 prompla e espatxada contra
les universitats de les dites ciutat, viles ¢ lochs, no contrastant qual sevol sobresehi-
meut o altre provisié o letra, lo qual e les quals tant com toquen les dites demandes
révocam e-anullam, e per revocades haver volem ab.la present. Perd nostra intencié és
que en los lochs de Ia sglésia no sia feta cxecucié 4 prosent, sin en los homens

- tan solament, en los guals nos havem juridiccié. Dada en Morella,.a .XXI. dies de
juliol, en l'any de la Nativitat de Nostre Senyor .MCCCCXIIII.

XXII
Carta de Fernando I de Aragén a Oliverio Pujol, subbaile de Perpiiién, ordendndole la
apropiacién de bienes de las universidades que se negasen a pagar las cantidades exigi-

das con motivo de su coronacién, de acuerdo siempre con Juan de Ribesaltes. Morclla,
26 de'julio de 1414. (ACA, reg. 2439, fs. 35 v-36).

,‘l?er(linandus, ete. Fideli nostro Oliverio Pujol, subbaiulo ville Perpiniani. Salutem
et gratiam. Quia universitas ville predicte ac nonnulle alie universitates terre Rossilic-
nis et Ceritanie differunt imo quidem verius ut dicitur, contradicunt solvere quanti-
tates peccunie eas solvere contmgenles in coronacionibus nostri et illustris regine,
conjugis noslre, precare - dicimus et mandamus vobis, de certa sciencia et expresse,
sub pena prn ationis officii vobis comissi ac quingentorum florenorum auri de bonis
vestris, si contrafeceritis habendorum nostroque applicandorum erario. Igitur in bonis
diclarum universitatum, pro guantilatibus in quibus per dileclum conserv atorem patri-
monii nostri Johanne de Ribesaltes ipse universilales taxate extiterint, execucionem
promptam et rigidam per capcionem, pignerum ct distraccionem ipsorum viriliter
faciatis, lantum et tamdiu donech universitalis 1pse quanlltates exsolverint pertaxatas
hocque nullatenus immutetur seu differalis, si nobis servire cupilis et placere dictasque
penas cupitis evilare. Data Morelle, .XXVI. die julii, anno a Nativilate Domini .M.
CCCC. Xt - ‘
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XXIII

Carta de Fernando I-de Aragén a Oliverio Pujol, adjudicdndole dictas por las molestias
Ty pérdidas de tiempo gue le ocasionan las ejecuciones fiscales contra los que sc negaban
a pagar las ya referidas demandas. Morella, 26 de julio, 1414. (ACA, rey. 2439,

J- 38v-39).

Nos Ferdinandus, etc. Cum vos, Oliverius Pujoll, subbaiulus ville Perpiniani, circa
exccucionem fienda adversus scu contra universitatem villa Perpiniani et quasdam
alias universitates terre Rdssilionis, pretexta coronacionem nostri et illustris regine,
conjugis nostre carissime, nostri mandato habeatis intendere seu vaccare sitque justum
et consentavenroni (?) ut vobis proficiat labor vestre, tenore presentis tatxamus vobis,
“dicto subbaiulo, decem solidos por qualibet die qua circa execuciones predictas vacca-
‘verint seu duxerint laborandum, volentes et concedentes vobis serie cum eadem
.quod de peccuniis execucionem ipsarum dictos decem solidos valealis penes vos licile
retinere. In cuius rei testimonium presentem vobis fieri et nostro sigillo jussimus
communiri. Date Morella, vicesima sexta die julii, anno a Nativitate Domini Mille-

simo .CCCCXIHI.
XXIV

Carta de Fernando I de Aragon a- los hombres buenos de Aragén, quejdndose de las
resislencias puestas a la gestion encomendada a Nicolds de Biola, prolestando del
respeto que le merecen los privilegios jurados y ordenando el pago de las demandas.
Montblanch, 26 de noviembre de 1414. (ACA, reg. 2439, f. 49-49v).

Ll rey. Ilombres bucnos : Entendido havemos por relacién del fiel scrivano de racién
dé casa nostra Nicholau de Brota, cémo ¢l es estado de parte nostra con vosolros por
fazer las demandas de la nostra benaventurada coronacién de la reyna nostra muy cara
muller, e ninguna cosa no havedes querido con él finar, antes vos havedes efforcado e
“effor¢ades aquéllas contrastar, firmando de dreyto denant del Justicia d’Aragén, de
la qual cosa nos havedes feyto e fazades grant deservicio e danyo. E maravellanmos nos
muylo que tan gran presumpcxon hayades de émbargarnos lo que por dreylo ¢ justicia
havemos poder de exhigir de vosolros e de los otros subditos e naturales nostros,
porque, reprehendiéndd\'os de las dictas cosas, dezimos e mandamos vos expressament
que, desistiendo e pertiendo vos de las ditas firmas, vista la present, finedes de las
ditas demandas con el dito nostro’ scrivano de racién, como por aquesto preiudicio
alguno no entendemos en vosiros privilegios e liberlades fazer, antes aquellos quere-
mos vos fincar salvos e illesos. En tal manera vos haviendo en las ditas cosas que sobre
aquéllas el dito scrivano de racién nostro no haia otra vegada a recorrer a nos, certifi-
cantes vos que si el contrario faredes, nos hi provehiremos en tal manera, que cono-
xeredes que nos havedes feyto gran deservicio. E sobre las ditas cosas havemos
1nformado lal:gament de nuestra intencién el dito nostro scrivano de racién, al qual
dedes plena fe ¢ creenca de todo lo que sobre aquéllas de nostra part vos diré, cum-
pliendolo por obra, si nos deseades servir e complazer. Dada enla vila de Montblanch,
sots nostro siello menor, a . XXVI. dias del mes de noviembre del anyo de la Natividad
de Nostro Senyor .Mil CCCG quatorze. Rex Ferdinandus.

~
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XXV
Carta de Fernando 1 de Aragén a los oficiales de los condados del Rosellén y de Cerdaiia
ordendndoles exijan el pago de las demandas a todos cuantos se aponian a cllas, auto-

rizdndoles incluso a hacer ¢jecucidn fiscal en sus bienes, si persistian en las negativas.
Yalencia, 7 de enero de 1415. (ACA, reg. 2439, f. 52).

En Ferrando, per la gricia de Déu, _rey de Aragd, etc. Als amats ¢ feels nostres,
universes e segles officals dels comlats de Rossell6 ¢ de Cerdanya, als quals les présent}
pervendran e a lurs Joclinents. Salut ¢ dileccié. Com algunes universitats ¢ singulars
persones de les ciutals, viles o lochs dels dits comtats, maliciosament ¢ fraudulosa, hagen

- recusat e recusen pagar ¢ contribuir, segons sén tenguts en les demandes de les bena-
venturades coronacions nostra ¢ de nostra cara muller la reyna, fetes per lo feel conse-
ller ¢ conservador maior de nostre patrimoni, en Johan de Ribesaltes, comissari per
nos deputat a fer les diles demandes, allegants algunes frévols ¢ frustatéries rahons.
Com sia certa cosa les diles universitats e singulars persones haver acostumat de pagar
e contribuir en les dites demandes, per la qual recusacié nostra Corl ha sostenguls
alguns dampnatges ¢ feles alguncs messions e despeses en fer exequcié contra les dites
universitais e singulars persones, asf per salaris del dit nostre comissari com de porters,
scrivans ¢ altres qui sén entrevenguts en la dita excqucid, en gran culpa ¢ iriga de les
dites universitats ¢ singulars persones. E segons ¢és estil de nostra casa, tals dampnat-
ges e messions que. s fan per demanar e exhigir nostres deutes ¢ drets fiscals eh
culpa daquells qui los dits deutes sén tenguts pagar, se degen haver e recobrar ¢ per
aquells fer exequci6 en los béns de les universitals o singulars persones qui los dits
drels recusen pagar. Per ¢o, ab tenor de la present, dchim ¢ manem a vés e a cascun
de vés expressament ¢ de certa sciéncia, sols pena de mil florins d’or de vostres béns,
'si contrafarcts, havedors ¢ a nostres coffres aplicadors que si e con per lo dit nostre
comissari ne seriets raquests, fascats exequcié spatxada en los béns de les dites univer-
silats e singuilars persones per les dites messions e dampnalges, si cn lur culpa, segons
dit és, trobarets aquells ¢ aquelles ésser fets ¢ fetes o que d’aqui avant se farien en lur
culpa, en la fofma e manera que per deutes e drets fiscals és acuslumat fer, tota
dilacié e consaltoria aparl posades. Dada en Vadlncia, a set dies del mes de janer de
.]’any de la Nativitat de Nostre Senyor Mil quatracents ¢ quinze.

XXVI

Carta de Alfonso IV de Aragén a su hermano el infante Ramén Berenguer, autorizindole
a disponer de la villa y el lugar de la Riba (venta o empeiio) a fin de oblener el
dinero que necesila pa;‘a acudir como le corresponde a las fiestas de la solemme coro-
nacion del primero. Manresa, 30 de encro de 1327. (ACA, req. 473, f- 135v-136).

Nos Alfonsus, etc. Considerantes multiplicum omnia expensarum que vos, inclitus
et karissimus frater mnosler, inflans Raimundns Berengarii, comes montanarum de
Prades, subiturus eslis propter solempnitate coronacionis nostre proxime celcbran-
dam, voluntesque circa relevacionem et sustentacionem dictorum onerum opere et
.auxilium impartiri. ldcirco, gratis et ex certa sciencia, per nos et succesores nostros
volumus et concedimus vobisque, dicto inclito infanti Raimundo Berengarii, fratri
nostro, damus et concedimus licenciam pleniorem per vos quandocumque volueritis
possilis vendere, impignorare sive alicnare ad imperum vel ad tempus prout vobis
magis expediens videatur villam et locum de la Riba, cum hominibus et mulieribus
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et cum suis terminis et pertinentiis ac juribus universis cuicumque seu quibuscufaque
volueritis, et pro quocumque precio vobis visum fuerit, faciendum per alodium pro-
p'rium liberum atque franchum licet ipsa villa et locus sue de pertinentiis dicti comi-
tatus vestri montanarum de Prades, quem pro nobis tenetis in feudum honoratum,
ut in cartis paccionalibus ipsius comitatus latius continetur. Nos..enim quacumgue
vendicionem, impignoracionem sive alienacionem de dicta villa et loco feceritis ex
nunc ut ex tunc ct ex tunc laudamus laudamus, approbamus et cciam confirmamus, ita
quod ille vel illi cui séu quibus dictam villam et locum vendideritis, impignaveritis
sive alienaveritis ¢l sui proprio possint de dicta villa et loco cum suis terminis perti-
nentiis et juribus universis, per proprium liberum et franchum alodium, suas in
omnibus facere voluntates. Quoniam nos ex certa sciencia cum presenti carta nostra,
proprio valitura absolvimus, diffinimus, remittimus et relaxamus emptori scu emptori-
bus dicte ville et loci vestrum directum dominium, et quolibet alia jura que habemus
et habere deberous in ipsa villa et loco, cum terminis et pertinentiis et juribus suis et
quc nobis corpetunt in eisdem, sicut melius dicti et intelligi posset ad totum bonum
et prosperum intellectum bona fide, per nos et succesores nostros, predicta omnia et
singula rata et firma habere, tenerc et observare et in aliquo non contravenire, aliqua
causa vel eciam racione. Mandantes per presentem cartam nostram universis et sin-
gulis -officialibus nostris et corum loca tenenlibus presentibus et futuris, pro predicta
firma habeant, tencant et observent inviolahiliter, et non contraveniant nec aliquem
contravenire permilat, »aliqua'racionc. In cuius rei testimonium, presentem cartam nos-
tram inde fieri iussimus, sigillo nostro appendito roboratum. Data Minorise, tercio
kalendas februarii, anno Domini millesimo .CGCC. XX. VII.

XX VII
Carta de Alfonso 1V de Aragén.a los prohombres de Tortosa, en la que, agradecido a la
buena voluntad demostrada en milliples ocasiones anteriores, y recientemente con molivo
de su coronacign, les autoriza para hacer las ordenaciones que juzgen oportunas, a fin

de resarcirse de los gastos efectuados. Lérida, 19 de febrero de 1372. (ACA,
reg. 474, f. 154). ‘ : ‘

Nos Alfonsus, etc. Considerantes qualiter vos, probi homines et universitatis civitatis
nostre Dertuse, propter diversa et copiosa subsidia que illustrissimo domino Jacobo,
recolende memorie 'regi Aragonum, genitori nostro, in suis necessitatibus ac nobis
circa negocia adquisicionis regni. nostri Sardinie, fideliter prestitistis, et que nunc
vobis pro supportandis profluviis expensarum quare, circa nostre coronacionis insignia
ct recepcionem cinguli militaris, subire necessario nos opportet estis liberaliter pres-
tititur fuistis et ecstis in magno debitorum pondere pergravati, ita quod civilas ipsa
et habitantes in ca ob violaria et usuras quas et quac ténentur annuatim impendere
sit propriis facultatibus sunt cxausti, quod nisi congruum adhibeatur remedium
incurreret in brevi desolacionis irreparabilis detrimenta, idcirco dignum arbitrantes
¢t debitum ut vestram fidelitas quam ex causis premissis habuimus, onere sc gravavit
per nos ab illo provide relevetur ¢t ut modus inveniatur idoneus per quem providere
possitis atque sufficere, tam ad- preterita quam futura. Ea propter cum presenti carta
nostra concedimus vobis, probis hominibus et universitati civitatis predicto, quod vos
possitis aliquas ordinaciones facere atque statuere prout absque minori dispendio
gentium id vobis videbitur expedire, per quas, ad alleviandum omnia predicta et
tribuendum vobis subvenciones pertactam possitis comode providere. Nos enim faciendi
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ordinaciones et slatuta predicta, ut serimus continetur plenam vobis aucloritate pre-
sencium concedimus faculiatem, ita quod’ huiusmodi ordinaciones darent, a die
ordinacionum ipsarum, per vos factarum, usque ad octo annos ex tunc continue sub-
sequentes promitientes ratum habere slabile, rcque firmum per tempus predictum,
quod a vos ordinatum el statutum fuerit ut serius est expresso. Mandantes per presen-
tes, baiulo nostro Dertuse, quod premissis ordinacionibus et statutis per vos ut'diclum et
faciendis una vobiscum assistat, et cum ' necesse fierit eis omnibus per parte noslra
firmam decretum et auctoritatem apponat, ct alia omnia exequatur et faciat que racione
sui officii fuerit necessaria supradictis. In cuius rei testimonium presentem cartam
nostram inde fieri et sigillo nostro pendenti jussimus communiri. Data Ilerde, undecimo-
kalendas martii, anno Domini millesimo .GCC. XX. septimo.

XXVIII

Carla de Alfonso IV de Aragon al noble Pedro de Luna, aulorizdndole a tener abierlas
las puertas de la juderia de Zaragoza durante las fiestas de la coronacion, al objeto
de facilitar el trdnsilo por la ciudad de la muchedumbre de gentes que se anuncian
con molivo de las expresadas fieslas. Zaragoza, 13 de marzo de 1327. (ACA.
reg. 474, f. 185). '

Alfonsus, etc. Attendentes vos, predictum dominum generalis officio fungebantur,
ad humilem supplicacionem juratorum et proborum hominum civitatis Cesarauguste,
ex causa ulill et necessaria, salubriter ordinaste ut omnes porto sive postiti judarie
Cessarauguste, per quos ingressus el egressus a quibusvis personis ad judariam ipsam
habueri consuevit, propter clauderetur quibusdam hospitis eiusdem judarie maioribus
et patentibus dentaxat exceptis. Considerantes siquidem quod, propter geritium multi-
tudinem que ad festum nostre felicis regie coronacionis et cinguli militaris, tam
dominacionis nostre quam alicunde venture sunt, gentles ipse ‘sospitiis indigent et
quibus recipiantur comode, pro ipso festo, ut convenit honorifice celebrande affectantes
insuper propter gentium diversitate predictarum omnis scandali materia ut expedite
imputare. Ea propter, ad humilem supplicacionem per vos, nobilem et dilectum
Petrum de Luna, inde propterea nobis factam et ut consonam racioni per nos benigne
susceptam, vobis concedimus et licenciam tribuimus cum presenti, pro due porte sive
postiti dicte judarie, ex promitioribus hospitii vestri prelibali, ex hiis que racione
prediclam clausi, ut permititur extiterunt adhibitis duobus dicte civitatis juratis possint
per vos seu mandato vestro, noviter aperti ut aliqui ex vassallis et familiaribus vestris
hospitari valeant et domibus judarie predicte. Ita videlicet quod, postquam festum
nostrum huiusmodi necminus certe quam tunc aragonensibus celebrare intendimus
supradictam fuerint celebrata, infra sex dies ex tunc immediate sequentes vos, nobilis
prelibatus teneamini claudere vel claudi facere, expensis vestris, propriis portas seu
poslitos supram nominatos, prout antea erant clausi in quam ordinacionem supertac-
tam, <quod i vos nobilis anledictum id facere recusaveritis seu neglexeritis adimplere,
penam centum anreorum nostro erario applicandorum vos noverilis interisse. Sane si
vos nobilis antefatus, circa dictarum portarum seu postitorum clausuram, post terminum
super distinctum negligentes, quod non credimus, fueritis vel remissus volumus et
jubemus quod, in eo casu, porte sen postiti predicti claudantur proemus per juratos
civitalis jamdicte vel eorum mandato ad expresas cum veslris nobis prelibati, per hanc
autem licenciam guam ex causis predictis ut prefertur vobis ducimus concedendam,
non intendimus ordinacioni seu privilegio diclis juratis et universitati per nos con-
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cessis predicti in aliquo derogare, immo volumus et intendemus quod privileginm ac
perpetua permancant roboris firmitate.” Data Cesarauguste, 11 idus “martii, anno
Domini .M. CCC. vicesimo septimo. :

XXIX &
Carta de Alfonso IV de Aragén a fray Pedro de Thous, maestre de’ Santa Maria de
Monlesa, concediéndole privilegios, franquicias, libertades e inmunidades en agradeci-

miento a la generosidad que demostrara cuando la coronacién del rey Barcelona, 20
de setiembre de 1328. (ACA, reg. 476, f. 209v).

Nos Alfonsus, etc. Considerantes qualiter vos, vencrabilis et religiosus frater Petrus
de Thous, magister milicie Sanctc Marie de Muntesia, afectantes nobis in nostris
necessitatibus subvenire non ex debito, set gratis ct mera liberalitale vestra, concesistis
nobis, ad precum nostrarum inslanciam et nostris literis vobis factam, quantilatem
sexaginta mille solidos regalium convertendam, in auxilium dotium illustris Conslancic
regine Maiorice, nate nostre karissime et inclite sororis.nostre Yolantis, uxoris primo-,
genitum principis Tarenti, ex expensarum factarum circa insignia coronacionis nostre.
felicis seu aliorum negociorum nostrorum, ideirco, volentes sint et convenit quod per,
dictam concessionem quantitatis perlacte per vos gralanter et pro nostris serviciis ut,
prefertur exhibire, ex quo nullam debetis pari dispendium, set potius favoris gratiam,
promereri nullum privilegios ac liberlatibus vestris vel hominum vestri ordinis prein-
dicium generetur, cum presenti carta nostra perpetuo.valitura gralis et ex certa sciencia,
concedimus vobis et dictis hominibus, presentibus et futuris, pro propter concessio-.
nem spontaneam de jamdictam suman peccunie, ut predicitur, per vos factam privile-
giis franchitatibus, libertatibus ac inmunitatibus bonus usibus seu consuetudinibus
vestris vel hominum predictorum, wumgque detrahi valeat nec in.aliquo derogarc aut
ex hoc previdictum aliquod generata immo ipsa privilegia, franquilates, libertates
inmunitates, boni usus, consuctudines supradicle robur perpetuum volumus oblinere,
siculi obtinehant autem concessionem predictam, cum cam feceritis liberaliter et ex
vestra gratuita volunlatem, per nostris serviciis, ut est dictum, promitentes vobis et
dictis hominibus, pro nos vel nostri,.personalem modum vel alium non petemus seu
exhigemus vel exhigere aut habere possumus, a vobis vel hominibus vestris, consimi-
lem quantitatem vel aliam ex debito usu vel consuctudine per que dictis privilegiis -
franquitatibus, libertatibus, inmunitatibus, bonis usibus aut consuetudinibus vestris
et hominum ‘predictorum preiudicetur detrahatur vel in aliquo derogetur. In vcu‘ius
rei testimonium presentem carlam nostram inde fieri et sigillo nostro pendenti jussi-
mus communiri. Data Barchinona .XII. kalendas octobris, anno Domini .M. GCC.
XX. VIII.

XXX

Carta de Alfonso 1V al maestre de Calatrava, Garcia Lobo, concediéndole, a él y a sus
vasallos, el pleno reconocimiento de sus privilegios y coslumbres, en agradeeimienio al
gracioso donativo hecho al rey con motivo de la coronacion de éste. Lérida, 23 de no-
viembre de 1328. (ACA, reg. 447, f. 35v). '

Nos Alfonsus, etc. Tenore presentium concedimus vobis, venerabili et religioso [ratri -
Garsie Luppi, ordinis milicie Calatrave, magistro, necnon hominibus vestris quod
pretextu illorum viginti mille solidorum jacensis quos nuper a vobis el eis habuimus .
racione felicis coronationis nostre, privilegiis foris scu consuetudiuibus vestris et diclo--
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rum hominum. prejudicium mullom fial quin immo_jam sui remancant valoris et
roboris finitate dicta concessione in aliquo non obstante. Mandantes per presenles pro-
curalori eiusque vices gerenti ac universis aliis officialibus nostris, presentibus ot futu-
ris, quod concessionem nostram huiusmodi teneant et observent et non contraveniant
nec aliquando contravegire permiltat. In cuius rei testimonium presentes inde fieri
jussimus, nostro sigillo munitas. Data Ilerde, .IXe. kalendas decembris, anno Domini
.Me. CCCe. XXe. octavo.
XXXI
Carta de Alfoﬁso 1V de Aragén a los prohombres y universidad de Tortosa, prorrogdndo-
les en tres aiios ‘mds el derecho que les concediera a gravar con impuestos diversos
articulos, en agradecimicnto de los donativos recibidos, sin perjudicar por ello al mar-,
quesado olorgado al infante don Fernando. Valencia; 12 de julio de 1332. (A CA,
reg. 485, f. 214). ,

Nos Alfonsus, ctc. Attendenles nos. dudum, antequam corona et insignia regic dig-
nitatis ac militare cingulum sumercmus, inlrascriplam provisionem fecisse et vobis
fidelibus nostris, probis hominibus et universitati civitatis Dertuse, liberaliter conces-
sisse cum carta nostra tenoris et conlinentie subsequentis:" Nos Alfonsus, Dei graciaﬁ
rex Aragonum, etc. Considerantes qualiter vos, probi homines et universilas civitatis
nostre Dertuse, propter diversa et copiosa subsidia que illustrissimo domino Jacobo,
recolende memorie, regi Aragonum, genitori nostro, in suis necessitatibus ac nobis,
circa negocia acquisionis regni nostri Sardinie, fideliter prestilistis, et que nunc noster
per subportandis perfluviis expensarum quas circa nostre coronacionis insignia ct
recepcionum cinguli militaris subire, necnon nos oportet estis liberaliter prestititur
fuistis, et estis magno debitorum jamdicte pregravali, ila quod civitas ipsa et habitantes
in ea ob violaria et usuras quas ¢t que tenelur annuatim impendere sit propris facul-
tatibus sunt exausti, quod nisi congruum -adhibeatur remedium incurrere in brevi
desolacionis irrcparabilis detrimenta, idcirco, dignum arbitrantes ¢t debitum ut vestra
fidelitas que ex causis premissis huiusmodi onere se gravavit per nos ab illo provide
relevetur. Et ut modus inveniatur idoneus per guem providere possitis atque sufficere
tam ad preterita quam futura, capropter cum presenti carta nostra concedimus vobis,
probis hominibus et universalati civitatis predicte, guod vos possitis aliquas ordinaciones
facere alque slatuere prout absque minori dispendio gencium, id vobis videbitur expedire
per.quas, ad alleviandum onera supradicta et tribuendum nobis subvencionem pertac-
tam, possitis comode providere. Nos, enim, faciendi ordinaciones et statuta predicta,
ut superius continetur, plenam vobis auctoritate presentium concedimus facultatem.
Ita quod huiusmodi ordinaciones durent a dicte ordinationum ipsarum per vos facta-
rum usque ad octo annos extunc continnue sequentes, promittentes casum habere
stabile atque firmum per tempus predictum, quod per vos ordinatum ct statutum fuerit,
ul superius est expfessum. Mandantes per presentes baiulo nostro Dertuse quod
premissis ordinacionibus et statutis per vos ut dictum’ est faciendis omnia vobiscum
assistat, et cum necesse fuerit vis omnibus pro parle nostra firmam decretum et aucto-
ritatem ap[;onat, et alia viam exsequitur et faciat que racione sui officii fuerint neccs-
saria supradictis. In cuius rei testimonium presentem cartam nos stram inde fieri et sigillo
nostro pendenti jussimus communiri. Data Iberde, .XI°, kalendas martii anno Domini
Millesimo. CCGCe. vicesimo septir_no. Nunc autem, attendentes gratum et insignum
servitium quod pro emptione foage illustri domina Elionori, regine Aragonum, consorti
nostre karissime, comistis propter quod et propter alia omnia plurima que incumbunt
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civilas ipsa ct habitantes in ea sil propriis facultatibus sunt exausti, quod visi pér nos
congruum adhibeatur remedium incurreret quod absit desolacionis irreparabilis detri-
menta. Idcirco, ad humile supplicacionem vestri, probdrum hominum et universitatis
civitalis jamdicte, concedimus vobis quod lapsis dictis oclo annis, de quibus in super
scripla carla fit mencione, quos in suo robore volumus permanere possilis aliquas
ordinaciones seu imposiciones facere atque statuere in vino, carnibus, picibus ct oles
prout vobis absque minori dampno videbitur expediri, et prout etiam vigore dicte
concessionis nostre ea fecistis haclenus, ac eciam annis proxime preleritis ordinastis
per quas, ad aleviandum omnia supradicta et tribuendum dicte regine subvencionem
pertactam, possitis comode providere. Nos, enim, faciendi ordinacionem et imposicio-
nes predictis ut prius continctur, plenam vobis auclorilate presentium concedimus
facullatem, ita cum quod huiusmodi ordinaciones seu imposiciones durent infra dictos
octo annos et in fine dictorum oclto annorum usque ad tres annos extunc continui
subsequentes, cum nos dictum tempus Lriennii post finem dictorum oclo -annorum,

Dei gracia duximus prorogandum, per hoc cum non intendimus donacioni facte per

nos inclito infanti Ferdinande, nato nostro karissimo, de civitate predicta et eius mar-
chionatu preiudicum aliquod generare, cum absque-omni’ dicti infantis preiudicio et
Juris competentis eidem ex dicta donacwnc hoc facere intendamus. Data Valencie,
quarto idus julii, anno Dominti Mxllcsxmo CCCe, .XXXe. secundo.

XXXII
C(u la en la que Alfonso 1V de Aragén, reconociendo los miltiples scrvicios de su camarero-
mayor Guillermo Serrano, le declara, a él Y a sus sucesores, dignos de su agradeci-

mienlo y libres de loda responsabilidad civil y criminal, por todo cuanto habia pasado
por sus manos. Barcelona, 31 de-diciembre de 1335. (ACA, reg. 489, fs. 204v.-205).

Nos Alfonsus, etc. Digna meditationem pensantes ac gralis affectibus recensentes,
fidei puritatem ac fidelitalem integram et sinceram quibus vos, dilectus camerarius
nosler major Guillermus Serrani, erga nos et nostra servicia claruistis, quique ab
infancia nostra autem tam longe antequam tempore inclite infantisse domine Theresie,
bone memorie, comugls nostre, et nunc etiam tempore illustris domine Elionoris,
consorlis nostre Icanssume fuistis prcfcctm camere nostre et racione lpmus officii, et
alia multiplicitur plura pro nobis el nostra mensa gessislis, tractastis et administrastis,
recipiendo, conservando, dando et distribuendo diversas quantilates et massa auri et
argenti, tam non operati quam aperali ut pote cuppas, ciphos, pilyos, taceas, ollas,
candelabra, sculellas et pelves sine bacinos et alia vasa aurea et argentea diversarum
specierum, necnon sanclorum reliquias, lapides preciosos, margaritas seu perlas incas-
tatos et non incaslatos, esmaltos, clausuras auri et argenti, coronas, garlandas et nos-
chas auri, diversis gemmis et margarilis ornatas, anulos, pannos auri de Famito et de
Sindone, et etiam de lana et lino et alvos ac pelles varias de ermenio, albas et alias,
libros, utensilia, superlectilia ct alia innumerabilia jocalia el arnesia camere noster, et
alia necnon plures et diversas quantitates peccuniarum diversarum monetarum et hona
et res plures diversarum specierum, que non possent per singula recenseri nec singi-
llatim aut particulariter nominari. Lt cliam sigillum nostrum secrelum tenuistis et
quandoque literarum precia recepistis, alique plura negocia pro nobis tam ante quam
postquam ad regiam dignitatem fuimus assumpli, ac pro natis et consortibus nostris
egistis, tractaslis et administrastis, de quibus omuibus de illis videlicet de quibus racio
debet reddi nobis personaliter bonum ¢l legalem compolura reddististis, et nos in

10
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seriptis de reliquis et residuis informastis sit pro nobis constat plenaric de réceptis
datis el impensis per vos et de hiis que restant penas vos taliter, quod de ipsa compoto
bene paccali sumus atque contenti, et ad redditionem alterius corpoli usque in diem
presentem volumus alque decernimus vos et vostros im posterum non leneri immo ab
ipsorum reddilionem fere liberos quitios et exceptos. Ea propter fidelilatem et legali-
tatem vestram jam nobis agnilam et claris indiciis, ab experimentis pluries approbata,
ct volentes im posterum ab ommni vexalione et inquietudine preservare ad vestri ves:
trorumque, cautelam per iter et tutelam per nos et omnes heredes et successores
nostros, presentes aique fuluros, cum presenti carta nostra nunc ekt semper firmiter
valitura, non seducti errore lapsi nec in aliquo circumventi, set gralis et certa scien-
lia, bono {animo et spontanca voluntate. Ex preeminencia nostre regalic.ac ex regie
plenitudine potestlatis absolvimus, deflinimus, remillimus el relaxamus vobis, diclo
Guillelmo Serrani et véstris heredibus ac successoribus et bonis vestris et corum im
perpetuum omnen accionem, ¢uistionem peticionem et demmdam et omnem penam
civilem et criminalem ¢t aliam quamcumque necnon ‘omnem’ inquisitionem alinmque
processum ordinarium vel extraordinarium ¢t omnen demandam petitionem ac exac-
tionem racionis vel compote de cetero erigendi, quas vobis quos nos seu nostri aut
alia persona pro nobis vel nostris possemus... possent aliquo tempore facere, infligere,
proponere vel movere contra vos vel vostros aut bona vestra et vestrorum scu que
vobis anuentes possent infligi, fieri vel imponi, racione vel occasione predicti officii
camere vel aliorum et quocumque negocioruin nostrorum’ et rerum ac-bonorum om-
nium predictorum que a die qua incepistis prediclum officium regere et predicla
administrare usque in dictum presentem quoquomodo receperitis, tenueritis, rexerilis,

procuravcntls seu administraveritis ac racione cuiusvis administrationis omnium pre-
dictorum necnon et racione quorumcumqune serviciorum per, vos seu alio loco vobis
quomodolibet receptorum occasionem vestrorum officiorum vel aliorum tractaluum et
negociorum [1 pal.] vel pro cis antem vero [21 pal.] premissis vel aliquo premissorum
per vos hactenus comissoram in dampno nostri aut nostrorum iniurium quorumcum-
que, propter terrorem compeli seu rerum non reslitutarum vel alia quacumque racione
vel tanque racione dictorum officiorum seu negociorum vel administrationis {1 pal.] aut
aliorum supradictorum contra vos et vostro dicti nomina, aut cogitamus possent aliqua
racione.. ., atenles et recognoscentes vobis per vos de expresso mandato nostro dedistis et
tradidistis dicte domine Elionori, regi Aragonum, conjugi nostre karissime, inter cetera
ires coronas auri, diversis lapidibus preciosis perlis mirifice decoralas, inter quas dedistis
sibi illam coronam precipuam cum qua regalem dignitatem assumpsimus et in civitate
Cesaraugusle in regem coronatis fuimus, et tunica atque collobium seu dalmaticam,
sandalia, galerum et omnia regalia nostre coronationis insignia, que die illa racione
novi domini in persona nostra portavimus pomo et sceptro, sella el ense cum qua illa
die recepimus cingulum militare dentaxat, exvotis que omnia per vos tradita dicte
conjugi nostre gronse siibi duximus contraenda, unde renunciantes exceptioni peccu-
niarum et rerum predictarum non habitarum ¢t per vos non {raditarum atque dala-
rum, et errori calculi ac comipoti non reddili et per nos non recepti et reliquarum
etiam non receptorum. Ex cerla sciencia et consulte per nos et nostros facimus vobis,
dicto Guillelmo Serrani et vestris heredibus aut successoribus el honis vestris et corum’
perpetuo presentem absolutionem, diffinitionem, remissioncm et relaxationem sint
melius dici et intelligi possent ad vestrum comodum et vestrorum, circa que de celero
per nos vel nostros aut alium pro nobis vel nostris contra vos aut bona nostra sive
nostrum seu predictis aut aliquibus ex premissis ex officio ant alia non possit inquiri
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vel ordinarie seu extraordinarie seu alia quovismodo neque alia racio aut compolum
exigi'nec infligi aut imponi intentari, moveri vel fieri vobis vel vestris, in personis
vel bonis in judicio vel extra judicium aliqua peticio, inquisicio, denunciacio, accusa-
cio vel demanda personalis, realis vel alia quecumque neque-accio seu pena civilis aut
criminalis immo sitis ex inde vos et vestri una cum bonis vestris omnibus ct vestro-
rum a predictis omnibus et singulis perpetuo absoluti, imponentes nobis et nostris seu
predictis, oranibus et singulis, tenore presentium silencium sempiternum. Recognos-;
centes et confidentes vos omnia predicta et singula dedisse ct distribuisse ad volunta-
tem nostram ct nichil aliud penes vos de toto preterito tempore usque in diem pre-
sentem de predictis omnibus remansisse nisi ea nulum modo que in quodam quaterno
coram nobis exhibito parliculariter continentur quem quaternum nunc de mandato
nostro tradistis magistro racionali Curie nostre ut constet sibi quod de hiis et non de
aliis per vos, nomine nostro vel per nobis hucusque-recepistis tenemini, tam de cetero
computare et de quibus volumus quod dictus racionalis noster vobis faciat albaranum
firmando quod de contenlis in dicto quaterno et mon de aliis de toto preterito tempore
usque in diem presenlem tenemini reddere racionem et licet absoluliones, diffinitio-*
nes, remissiones et relaxationes predicte generales sint et generaliler ac indcterminate
loquatur volumas, lamen alque deternimus quod ipse et quolibet earumden in omni-
bus et singulis causibus alque rebus locum habeat specialem et de genere speciem
reducantur ac si camus et res ipse continentur in illis singulariter specialiter et dis-
tincte non obstantibus juribus quibuscumque foris, usalicis, consuetudinibus, per
que possel predictis quomodolibet derogari. Quibus omnibus renunciamus ex cerla
sciencia et expresse et specialiter juri dicenti gemeralem renuncialionem non valere
cerciorati de juribus et aliis supradictis et hencficis eorumdem supplentes ex nostre
plenitudine polestatis omnem deffectum, si quis in presentibus diffinitione et relaxa-
lione nunc jurit vel possit im posterum emergere, quovismodo mandamus itaque per
presentes universis heredibus et successoribus nostris necnon procuratoribus vicariis,
baiulis ac omnibus aliis ct singulis officialibus et subditis nostris, presentibus et futu-
ris, quod huiusmodi absolutionem, diffinitionem, remissionem et relaxationem nostram
firmam habeant et observent et non contravenient nec aliqguem contravenire permiltat,
aliqua racione. In cuius rei testimonium preseniem carlam nostram inde fieri el sigi-

Hum magestatis nostre jussimus communiri. Data Barchinona, .1I. kalendas januarii,
anno Domini .M. CCC. XXXV, a

XXX
Carta de Pedro IV de Aragén a los prohombres de Valencia, mandando, en agradecimiento
a la obedientia demostrada por aquéllos en ocasion de su coronacidn en Zaragoza, Sfuesen

respetados privilegios, libertades, inmunidades, elc., de la referida ciudad. Zaragoza,
21 de marzo de 1335. (ACA, reg. 576, f. 205).

Nos Petrus, etc. Attendentes nos in principio novi regiminis nostreque nove succes-
sionis in regnis Aragonum, Valencie, Sardinia, Corsice ac comitatu Barchinone, propter
diversa et undique confluencia m:igna negocia ct ardua que nobis suscepli novi regi-
minis hauspicia ministrabant et jubitur subminisirant inter ceteros prelatos, noblds,
cives et aliis quos duximus convocandos vos, fideles nostros juratos el probos homines
civitatis Valencie, specialiter convocasse cum sive nobis dicta negocia statum regnorum
et terrarum nostrarum tangentia non intendemus tractare vel etiam ordinare vosque
.-super hiis nostris preceplis et heneplacilis annuentes,” juxta mandalum vobis factum
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cum littere nostra data Cesaranguste, quarto Honnas febroarii, anno subscripto, quan-
tuor proceres vestros per predictis nobis duxeritis transmitendos, quos etiam quousque
regale receperimus diadema et nunc coronacionis insignia fuerint celebrata, nobiscum
providimus remansuros, idcirco cum vos per premissis ex diclum regnum Valencie
vocati, per nos ul asseritis aut ex regnum ipsum cxire scu ad nos accedere non debe-
relis curh regnum ipsum et cives ipsius ac incole cum sit regnum per se ex dictum
regnum a talibus sicut exempli, idcirco cum presenti carta nostra perpetuo valitura
volumus determinus ac vobis eoncedimus quod propler vocacionem, compericionem et
obedienciam supradictam per vos in premissis ob honorem nostrum servatam nullum
vobis ac civitati et regno predictis aut eorum civibus ac habitatoribus, presentibus vel
futuris, seu corum privillegiis libertatibus, immunitatibus, franchitatibus aut alii
beneficiis exemptionum et immunitalum mearum preiudicium generctur immo ea
omnid salva intacta et delibera remancant sint, autem et mandanles universis heredi-
bus et successoribus nostris per premissa et singula firma habeant et abservent ct contra
ea non veniant, aliqua racione. In cuius rei testimonium presentem cartam nostram
vobis inde fieri jussimus, sigillo nostro appendicio communitam. Data Cessarauguste,
XTI° kalendas aprilis, anno Domini Millesimo .CCCe. XXXe. quinto.
XXXIV
Carta de Pedro IV de Aragon al abad del monasterio de San Feliu de Guizols, olorgdn-
dole el derecho de transportar al puerto de dicha poblacign el trigo que le perienezca,
en ag:adeczmwnto a la subvencidn pecuniaria g;aczosamcnic concedida por el abad,
con motivo de la coronacion del rey. Zaragoza, 15 de abril de 1336. (ACA, req. 576,
f. 222).

Nos Petrus, etc. Atlendentes quod vos, religiosus abbas monasterii Sancli Felicis
Guixolen, ad preces nostras subvenistis nobis de cerla peccunie quantitate, racione
felicis coronationis et nove milicic nostre, ct deceat regiam magestatem nos prosequi
gronso, idcirco cum presenli littera nostra concedimus ac plenam licenciam vobis con-
ferimus qno ad presens et islo-semel tam quod bladum vestrum, ut dictum vestrum
monasterii quod nunc habelis possitis carritare in portu dicti loci et ipsum defferere
sen beffereri facere ubicumque volueritis, inimicorum nostrorum procibus dum talxat
exeplis, mandantes bajulo nostro Gathalonie generali, necnon aliis officialibus nostris
quod conccessionem predictam observando contra eum non venient ncc aliquem
contravenire permittat, aliqua racione. Data Cesaranguste, .XVIIT kalendas madii,
anno Domini Millesimo .CCC. XXX. sexto.

XXXV
Carta de Pedro IV de Aragdn a los hombres buenos de la villa de Ardn, confirmdndoles
los privilegios que tenfan en agradecimienlo de la ayuda pecuniaria prestada por

aquéllos con motivo de la feliz coronacién del monarca. Lérida, 12 de Julio de 1336.
(ACA, reg. 859, f. 167v).

Nos Pelrus, ele. Confitemur et recognoscimus vobis, probis hominibus et concilio
villis Aranni, per vos ad instanciam et preces nostras et etiam gratis et liberaliter ac
spontanea voluntate dedistis et concessistis nobis, in auxilium espensarum felicis coro-
nationis nostre, quas nobis subire opportuit, septem mille solidos jaccenses. Quocirca,
cum presenti carta nostra volumus ac vobis et vestris succesoribus im perpetuum con-
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cedimnus quod per prediclis dono et concessione factis nostra liberalitater vestra et ad
preces nostras, nt predicitur priviligiis nostris tacite vel expresse nullatenus derogetur
quin ileO ipsa privilegia sint ¢t remancant in suo. pleno robore et valore sicut erant
ante donationem ct concessionem nostram prediclam. In cuius rei testimonium pre-
sente vobis fieri jussimus, nostro sigillo appendicio comunitam. Data Ilerde, IHI idus

julii, anno Domini .M. CCC. XXXVI.

‘ XXXVI

Carla de Pedro IV de-Aragén a los habilantes del monasterio de Sigena, reconociéndoles
los privilegios que poseen, en agradecimiento del qraczoso donativo que, con motivo de
su propia coronacidn, le habia hecho la priora del monasterio. Valencia, 18 de setiem-
brc de 1336. (ACA, reg. 859, f. 233).

Nos Petrus, etc. Attendentes per vos, homines ¢l habilatores honore monaslerii. de
Xixena, dare nobis graciose decern mille solidos jaccenses, quos venerabile et religiosa
priorissadicti monasterii nobis in auxilium expensarum felicis coronacionis- nostre
promi seral, et ut propterea vobis privilegiis. aut liberlatibus vestris non valeat i im
posterum premd;cmm aliquid generari, jussimus vobis fieri haut nostram litteram
nostro sigillo munilam in testimonium premissorum. Data \’alencw, X1111° kalendas
. octobris, anno Domini Me. CCCe. XXX sexto. : :



